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EL DINAMISMO MISIONERO DE LA IGLESIA
EN LA HORA ACTUAL

CARTA DE PABLO VI AL CARDENAL RENARD CON MOTIVO DE
LA CONFERENCIA MISIONERA INTERNACIONAL, CELEBRADA EN LYON

(Continuacion.)

Estamos seguros de que la Conferencia Internacional de Lyén contribuird a
consolidar esta convieciéon en el corazén de toda actividad misionera. Basta
meditar el final de cada Evangelio (ef. Mt 28, 18-20; Mec 16, 15-20; Le 24, 47,
Jn 20, 21) o el comienzo de los Hechos (1, 8): la mision hasta los confines
de la tierra, a todos los pueblos, hasta el fin del mundo, aparece como la
conclusion necesaria de la experiencia privilegiada que los apdstoles vivieron
con su Maestro y Seinor. De este tema se hace eco el reciente Concilio tan
ampliamente que resulta superfluo citarlo (cf. Lumen gentium, 17; Ad gentes,
1, 29, 85). Si, la Iglesia es misionera por mandato de su Sefior y por su misma
naturaleza, como sacramento universal de salvacién. Esta mision debe reali-
zarse en la humildad y en el respeto a la libertad religiosa bien entendida
(cf. Dignitatis humanae, 14); no es violencia ni propaganda indiscreta; es
testimonio activo. Tiende a suscitar la fe, a reunir a los creyentes en comu-
nidades cristianas, invitindoles a su vez a dar testimonio; en una palabra,
tiende a hacer que la Iglesia arraige en todos los ambientes.

Los obispos, sucesores de los apdstoles, tienen una responsabilidad de
primer orden en esta tarea misionera (cf. Ad gentes, 6), como lo manifestaron
“los doce* en los albores de la Iglesia (Act 2, 14). Al Colegio Episcopal, en
union con el sucesor de Pedro, incumbe, pues, la tarea de educar el espiritu
misionero de todo el pueblo de Dios y de coordinar del mejor modo posible
sus actividades, a fin de anunciar el Evangelio a todos los hombres. Por ello,
nosotros agradecemos a nuestros hermanos en el Episcopado el haber creado,
a nivel de Conferencias Episcopales de regiones apostdlicas o de dideesis,
los organismos competentes y dindmicos capaces de realizar las comunida-
des cristianas mal informadas o adormecidas y de infundir un espiritu
abierto a las que estin excesiva o exclusivamente pendientes de sus pro-
pios problemas. Nuestra alegria es tanto mayor al contemplar que paises
de Africa, de Asia o de América Latina, con graves dificultades de evan-
gelizacion todavia, contribuyen con su propia aportacion a las Obras Misio-
nales Pontificias.

La accion de los misioneros

Subrayar la mision especifica de los pastores, “tan importante y sa-
grada” para ellos (cf. Ad gentes, 29), no significa disminuir la responsa-
bilidad apostélica de todos y cada uno de los miembros del pueblo de Dios,
sacerdotes, religiosos, religiosas, seglares. Nuestro mensaje con ocasién de
la Jornada Mundial de las Misiones, del 22 de octubre de este afio, lo recor-
daba en términos apremiantes. La mision de la Iglesia se realizard con el
apoyo de todos y con el carisma especifico de cada categoria de fieles o de
“movimientos*.

(Sigue.)
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SVETOVNA SIRINA

Kako nekaj nemogoéega je danes romantiéna, konkvistatorska misi-
ionska miselnost. Noben miad élovek se ne bo za njo ogrel. Ce pa jo
Postavimo v poslanstvo €asa, zadobi tolike Sirine in globine, da more
mlademy ¢loveku postati vrednota, za katero bi bil pripravljen pokloniti
SVoje mlade moéi. Saj nam dokazujejo vsi po vrsti, od hipijey do ognijis-
Cariev, da zna biti mlad Elovek navduien in idealen.

Ze Leibniz in Goethe sta nopovedovala propad evropske kulture in
Povelievala vzhodnjaiko. Leibniz je priiel celo na misel, da bi zageli
v Evropi ustanavljati budistiéne in hinduistiéne centre. Iz teh bi se zacela
Pretakati vzhodnjaika miselnost v evropski svet in ga bogatiti. Zivel je
dvesto |et prezgodaj. Njegova misel, da bi se ustanovili trije kulturni
€entri v Berlinu, Moskvi in na Kitajskem je seveda izraz njegove dobe.
A slutil je, da se bodo kmalu meje morale podreti in bo pocasi nastajala

€Na sama svetovna omika, ki bo v posameznih narodih imela svojski
obraz,

Misijonarji tega niso &utili. Preveé¢ je prevliadovala misel, da je
k_““U"G le ena: evropska. Ta se mora s kri¢anstvom prenesti na vse kon-
finente, Niso niti slutili, da bi bila s tem zadana smrt tako kulturi kakor
kri¢anstvy, Sadovi te miselnosti so bridek sad, ki ga danes okusamo.

ako je mogoce, da je misijon na Japonskem v slepi ulici, ko se je
Japonskq vendarle popolnoma odprla evangeliju?

g Pocasi se kulture odpirajo in blizajo. Koliko se ima moderna muzika
"{ moderno slikarstvo zahvaliti Afriki, ki jo imamo za najmanj kulturno.
'm bolj planetarni poleti napravljgjo zemljo majhno, tem bolj bodo
fesni stiki kontinentov odpravljali kulturne razdalje.

In mi s svojim misijonskim poslanstvom stojimo prav v tem <éasu
velikih preobrazb. Kaj ni nad éas? Danes bi prav mi morali stati sredi
Vseh teh dogajanj in prepajati sleherno kulturo ne z evropeizacijo, ampak
z evangelijem, Ce je ,,Beseda ¢lovek postala', je s tem dano zgodovinsko
Poslanstvo Cerkve, da dé svetu Kristusov obraz. Leibniz ni mislil na to.

! Pa moramo. In ko govorimo o presajanju Cerkve tja, kier je ¥e ni
= in je Se ni v vseh velikih azijskih omikah — v tem stopamo v ¢isto
Sodobng problematiko sveta, Po nobeni poti ne moremo ustvariti sve-
fovnegq skladja omik na tako popoln naéin kakor s tem, da sredi vseh
eh omik stoji Kristus. To je naloga mladega rodu, vredna duhovnih
Velikanoy brez primere,

BaeS:
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POMEN
KATOLISKIH
MISIJONOY
/A
SLOVENSKE
LAZARISTE

Provinecial dr. STANKO ZAKELJ CM, Ljubljana

Misijonska druzba ni bila ustanovljena za zunanje misijone. Njena
glavna nalega so bili ,ljudski misijoni* na podeZelju, med kmeckim
prebivalstvom, ki je bilo v Vincencijevih ®asih duhovno in versko naj-
bolj zapuddeno.

Vendar se je Ze Vincencij odzval boZjemu klicu, ki je priSel do
njega po ljudeh: poslal je misijonarje na Madagaskar. Pczneje se je
Misijonska druzba Se enkrat posebno vidno odzvala takemu klicu: pre-
vzela je po ukinitvi Druzbe Jezusove njene misijone na Kitajskem.

V obeh primerih je sprejela dolznost, ki ji je prav gotovo prinesla
blageslov.

Podobno je jugoslovanska provinca Misijonske druzbe s sprejemom
grobeljskega pesestva prevzela dolinost, da se med Slovenci posveti
zunanjemu misijonskemu delu. In ena od oblik tega dela je bilo izda-
janje KatoliSkih misijonov.

Tudi to ni bilo samo spolnjevanje prevzete dolZnosti, temveé obe-
nem blagoslov za provinco. Morda je ob 50-letnici lista najbolj primer-
no, da kot predstavnik province spregovorim o tem blagoslovu.

Prvi blagoslov, ki so ga prinesli Katoliski misijoni na8i provinci,
je bilo prav gotovo najprej zanimanje med njenimi dijaki in bogoslovei
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Za misijone. Ceprav so bili in so KM splo§no misijonske glasilo, so bili
In o vendar na nek natin najbliZe nam lazaristem. Bili so in so Se
Inaée domadce glasilo, ki smo ga Ze zaradi tega radi prebirali, Dostikrat
las je k temu nagibala belj radovednost kot misijensko navdudenje. A

0g je to radovednost izkoristil, da je v tem in onem vzbudil ne samo
Tesni¢no zanimanje za misijonsko vprasanje, temveé tudi izrecno Zeljo,
da bi se mogel posvetiti misijenskemu delu na terenu. Najbrz ne trdim
breveé, ée izrazim svoje prepricanje, da so imeli KM tedaj te vrste
‘(;Dfi; najmc®neje prav na ze dejanske ali pa bedofe ¢lane Misijonske
ruzhe,

Da so imeli podoben ucinek tudi med ¢lani drugih redov in med
ékofijskimi bogoslovei, ni nobenega dvoma. Prav take ne, da so imeli
tak vpliv na mladino sploh. Saj so nekateri bogoslevei vstopili v Misijon-
ko druzho prav iz zunanjemisijonskega idealizma. Prav tako tudi laiki.

tvi sad KM je bile torej misijonsko zanimanje, drugi pa poklici za
Naso Dyuzbo. Oboje nedvomno blagoslov za provinco.

Kako smo bili preZeti z misijonske mislijo, naj pokaZe tale drobcen
SPominéek iz takratnih ¢asov. Vsak dan smo mclili latinsko: Ora pro
Nobis, sancta Dei Genetrix - ut digni efficiamur premissionibus Christi
(Prosi za nas, sveta bozja Porodnica, da postanemo vredni cbljub Kri-
Stusovih). Dokler tega besedila nisem bral napisanega, marve¢ sem ga
Samo sligal, sem drugi stavek po svojem razpoleZenju nevede spremenil
takole: Ut igne afficiamur pro missionibus Christi, kar pomeni: Da
€ razviamemo za Kristusove misijone! Majhna pomota, ki je izvirala
1Z splofnega razpoloZenja, ki je pa gotove v meni Se utrjevala ljubezen
0 misijonov.

Dobrodejen u¢inek KM na nas je bil tem vedji, ker smo pri njih
m prj Misijonskem koledarju bogoslovei in mladi duhovniki Misijonske
druzbe moeno scdelovali. Sestavljali smo ¢lanke in perodila, vodili zbi-
"ah}E akcije; vedkrat je kdo opravljal korekture, o poéitnicah je bilo
tudi rofno delo v tiskarni veckrat nas delez. Znana stvar pa je, da je
Ovek tem belj zavzet za kakSno stvar, ¥im ved zanjo #Zrtvuje. Mi pa
Prav gotovo nismo Zrtvovali malo dasa za KM. Od tega osebno nismo
meli nobene koristi; delali sme iz ¢istega idealizma.

To delo je zahtevalo od nas seveda tudi resnega Studija misijonskih
VPrasanj, KM sc nam nudili v ta namen veliko pomo¢: Misijonsko knjiz-
Plco na Taberu 12. V njej nismo imeli le vsakovrstaih knjig o misijon-
Skem vpraSanju in o stanju v misijonih, marved tudi ogromno Stevilo
?a“*opisov in revij, ki so prihajali v knjiznico ve¢inoma v zameno za KM
1Z vsega sveta.

Tako nas je to delo sililo tudi k Studiju jezikov. Brez vseh pripo-
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mockov, ki so v ta namen zdaj na razpolago, smo si pridobili vsaj toli-
ko pasivnega znanja jezikov, da smo lahko izkoriScali ¢asopise.

Ta povezava s tujo literaturo nam je seveda tudi stalno Sirila ob-
zorje. Vodila nas je ven v Siroki svet. Delala nas je belj katoligke, bolj
vesoljne. U¢ila nas je ceniti delo drugih, v primeri s katerimi je bilo
nase vendarle zelo skromno.

Glavni sad in blagoslov KM za naSo provincoe pa so bili prav gotovo
zunanjemisijenski poklici. Ne vem, kako bi brez KM spolnila svojo
dolZznost, da vzgaja misijonarje za poganske misijone. Pogled vedine
niladih bhi ostal v domovini. Saj je bilo doma vedno dovolj in preveé dela.

Ko tako gledam v preteklost KM v domovini, se mi nehote vsiljuje
vpraSanje: Ali imajo KM tudi Se zdaj za naSo provinco tak pomen, kot
50 ga imeii pred vojno?

Brez dvoma so lep zgled zvestobe! Spolnjujejo delznost, ki jo je
nasa provineca prevzela, ¢eprav zaradi izgube vse materialne podlage, ki
je bila z njo dolZnost vezana, dolznosti ni ve¢. Spolnjujejo jo torej iz
idealizma, iz zavzetosti za misijonske stvar.

Tiste vzgojne naloge za nafe dijake in bogoslovee, ki sem o njej
zgoraj govoril, Zal ne morejo opravljati v polnem obsegu: v domovini
je ne merejo, ker ni povezave z urednistvom. V zdomstvu so na8i bogo-
slovei redki. In vendar drzi:

Ogenj misijonske misli, ki so ga KM vzdrzevali tudi v zdomstvu,
je pokazal pot nasemu duhovniku g. Buhu iz Argentine na Madagaskar.
Ta ogenj je kljub vsemu kazal tudi nasim bogosloveem isto pot. Uresni-
Vuje se vsaj v skromni obliki stara zamisel ¢ ,,slovenskem misijonu®.
Ne sicer na Kitajskem, ker ni mogoce. Zato pa na Madagaskarju.

Beg daj, da bi ta ogenj Se dolgo svetil, grel in kazal pot!

PRIATELII, NAROCNIKL, TUDI DOSMRTNI!

PRISPEVAJTE V JUBILEJNI SKLAD
KATOLISKIH MISIJONOV“!
LEPO PROSIMO!
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FRVO DESETLETJE

IZ PETDESETLETNE ZGODOVINE “KATOLISKIH MISIJONOV"

SODELAVCI

»Katoliski misijoni so v svoji polstoletni zgodovini imeli Stevilne sode-
avee, Bili so to duhovniki Misijonske druzbe sv. Vincencija Pavelskega (la-
zaristi), ki je list izdajala, bogoslovei iste, ki so sodelovali navadno neime-
Novani (po madniskem posvecenju so svoje sestavke podpisovali), dalje sode-
E.aVCi-redo-.rniki ostalih slovenskih redovnih druzb, Skofijski duhovniki, zlasti
1% vrst vodstva Skofijske misijonske akeije, posebno pa misijonarji in misijo-
narke,
~ Ob pregledovanju sodelavecev lista bomo vsaj deloma zaslutili tudi vse-
bino, ki so jo obravnavali, vsebino, ki je skladno s poslanstvom lista, obrav-
Navala vsa misijonska vprasanja in dejstvovanja, tako na misijonskem polju
kakor v zaledju.
~ Pri listu, ki ima za seboj Ze 50 let Zivljenja, je paé¢ posebno zanimivo
Videtj njega zaéetke in prve sodelavce, saj pomenijo v nekem smislu temelj
V8emu nadaljnjemu Zivljenju lista. Zato bomo v naslednjem sku3ali podati
Pregled sodelaveev ,Katolidkih misijonov v njih prvem desetletju.

Lazaristi

Foleg dveh urednikov v tem desetletju, zadetnika Andreja Tumpeja in
"‘edemletnega urednika JoZela Godine, v zacetku ,KatoliSkih misijonov* niti
€ opazimo veliko imen duhovnikov Misijonske druibe.

. Vemo, da se je urednik Andrej Tumpej v druibi oprl v prvi vrsti na
Niene bogoslovee, ki mu je uspelo vliti jim svojo vnemo za zunanje misijone.
e-ti so res tvorili glavni kader sotrudnikov tudi potem, ko so Ze postali
duhovniki, T je bila dalekosezna poteza podetnika ,KatoliSkih misijonov*:
“agotoviti misijonski akeiji in listu pred vsem mladi rod, in ne refemo
D"_GVEG, ée trdimo, da je prav ta posrecena okolnost dala doziveti ,,Katoliskim
Misijonom* petdesetletnico.

Med bogoslovei-lazaristi so bili prvi sodelavei: Ivan Martelanc (poznejsi
l‘avnatelj Vzajemne zavarovalnice), Ze imenovani JoZzef Godina, Ignacij Slana,
Jakol Kolari¢, Alojzij Mlakar, Janko Belé, France Jereb, Ludvik Cepon in
zlastj Alfred Draséek, ki je bil posveéen na bolnigki postelji in kmalu nato
Umrl in so 7 njim lazaristi izgubili obetajotega misijonskega znanstve-
Nika. Vedinoma so ti bogoslovei kot lazaristi dosegli duhovnistvo v druZbi.
K,‘_’t taka sta dva postala urednika lista (Godina in Jereb), dva kitajska mi-
Sljonarja {(Mlakar in Jereb) in sodelavei poleg njih fe zlasti Jakob Kolarié,
P2 tudi Ignacij Slana in Janko Belé.

.Bﬂg‘ﬂh‘lm'(‘i so imeli na skrbi pred vsem opisno plat misijonstva: opiso-
V“ll 50 misijonske dezele, prodiranje Cerkve vanje, misijonsko vrvenje drugih
k"séﬂnskih narodov in zanimive drobne misijonske dogodiviéine. Pri tem
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delu jim je bila na razpolago vedno bolj izpopolnjena Misijonska knjiZnica,
pa tudi okrog 160 misijonskih listov celega sveta, ki so jih ,Katoliski misi-
joni‘ prejemali v zameno.

Knjiznici in listom se je posebno posvecal Ze imenovani Alfred Drascek,
ki je med drugim izpisal in oznaéil vso dotedanjo slovensko misijonsko biblio-
grafijo in jo objavljal v listu; do svoje smrti je mogel delo zakljuditi: zabe-
lezil in vsebinsko je oznadil nad 100 slovenskih dotedaj izislih zgolj misi-
jonskih knjig. nevpostevsi listov.

Od lazaristev-duhovnikov v prvem desetletju opazimo ¢lanke naslednjih,
po ¢asovnem redu sodelovanja: TomaZz Tavéar, dr. Jakob Zagar, Matija
Contala in dr. Alojzij Nastran. KaZe, da so se ob vnemi mlajfega rodu tudi
starejdi sobratje vedno bolj in bolj zavzemali za stvar, kajti sodelovanja
starejSih, cb strani mlajsih, je v teku let vedno vec.

Ti sodelavei duhovniki-lazaristi so pisali pred vsem ¢&lanke z misijonsko
duhovno vsebino, kakor tudi sestavke propagandnega znacaja in s tem
veepljali misijonstvo v duhovni svet slovenskega vernega ¢loveka.

Sodelavei drugih druzb

Doéim se je Skofijski kler takoj ob priéetku bistveno vkljuéil v krog
sodelavcev lista, kakor bomo spodaj videli, se pa nasprotno opaZa, da so se re-
dovniki drugih druzb le poéasi pridruzevali, paé¢ ko jim je postajalo razvidno, da
KM ves hodejo biti (in so dejansko bili) od prvega pocetka ne glasilo
lazaristoveke Druzbe, ampak vsega slovenskega misijonstva.

Tako se opazijo v prvem desetletju KM tile sodelavei-redovniki, nave-
deni v éasopisnem redu objave njihovih prispevkov: O. Angel Mejnik OFM;
klerik, pozneje o. Stanislav Doboviek FSC; o. Oton Kocjan, kapucin; Jozef
Zameza DJ iz Spanije; o. Rudolf Pate DJ; o. Hugo Bren OFM; o. Anton
Vizjak DJ (kasnejdi misijonar) in o. Evstahij Berlee OFM. Kot vidimo,
osem redovnikov iz &tirih redovnih druzb (poleg salezijancev, ki jih na-
vajamo med sodelavei-misijonarjil).

Ti so pisali ali misijonsko duhovne in vzpodbujajoée misli ali pa opiso-
vali misijonska prizadevanja vsak svoje druzbe; p. Hugo Bren pa je Ze tedaj
opisoval osebnosti iz slovenske misijonske preteklosti, tudi Ze Barago.

Skofijski duhovniki

Kot omenjeno, so &tevilni misijonsko razgledani in zavzeti Skofijski
duhovniki takej po ustanovitvi ,Katoliskih misijonov* pristopili k sodelo-
vanju, kar je bila paé zasluga ustanovitelja Andreja Tumpeja CM, ki je
vso lazarvistovsko misijonsko akcijo oprl na slovensko cerkveno obéestvo v
celoti in hotel z njo temu celotnemu obéestvu tudi sluziti, h ¢emer ga je
zlasti nagnilo dejstvo, da so lazaristi od Skofijsko-lazaristovske Misijonske
zveze sprejeli v misijonske namene ustanovo Misijonisée Groblje.

Med &tevilnimi Skofijskimi duhovniki najdemo kot stalne sodelavee Ze
od prvih pocetkov sledeée misijonske strokovnjake: Katehet Anton Anizic,
Zupnik Anton Mrkun, prof. Jernej Pavlin, prof. Frane Glinsek, mons. Ante
Kordin, mons. Janez Hladnik, univ. prof. dr. Vilke Fajdiga, prof. dr. Franc
Trdan, prof. Maks Miklavéi¢, univ. prof. dr. Janez Fabjan in univ. prof. dr.
Lambert Ehrlich, dalje begoslovea Lojze Turk in Viktor {ZakrajSek, oba
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kasnejia monsignorja, in konéno s priloZnostnimi pozdravi in mislimi oba
slovenska tkofa dr. Gregorij Rozman in dr. Ivan Toma#ié. (Pridevke prof.,
Mons. itd. smo dodali deloma v pogledu njihovih kasnejsih svojstev.)
: Teh nad ducat navedenih sodelaveev, in Se nekateri nenavedeni, iz vrst
Skofijske duhoviéine in hierarhije je pomenilo za ,Katoliske misijone® ne le
Zgovoren dokaz o splofnosti glasila vseslovenske misijonske prizadevnosti,
ampak, lahko redemo, tudi najbogatejSo, najsolidnejSo in najbolj strokovno
Viebino lista. .
Laiéni sodelavei

Proti koneu dobe prvega desetletja so bili v krog sodelaveev vkljuceni
tudi nekateri laiéni strokovnjaki, kot npr. prof. dr. Valter Bohine in dr.
Vinko Sarabon, oba znana zemljepisca oziroma zgodovinopisca, ki sta od
SvVoje plati s tehtnimi é&lanki osvetljevala pogled na misijonski svet. Pri-
druzili so se jima tudi nekateri akademiki iz vrst dr. Ehrlichovega misijon-
skega kroga v okviru misijonskega akademskega drustva ,Baraga®, kot
npr, Duh Ludovik in Cene Kranje, katerih misijonska razmisljanja ob raznih
Prilikah je natisnil na§ misijonski list. Od Zenskih sodelavk je imenovana
Lija Oswaldova, prevajalka nekaterih misijonskih értic za mladino. Verjetno
50 mnogo prevodov, zlasti misijonskih értic in povesti oskrbeli poleg laza-
Ustovskih bogosloveev tudi drugi neimenovani laiéni sodelavei, kajti krasota
Jezika izdaja strokovne prevajalce.

Od gori navedenih sodelavcev lazaristov, Skofijskih duhovnikov in pa
lf'*ikov se danes vesele petdesetletnice njim dragega lista na zemlji, v ko-
likor nam je znano, Se slededi gospodje: Lazaristi ali biv8i lazaristi: Andrej
Tumpej CM v Beogradu, JoZzef Godina na Koroikem, dr. Jakob Kolari¢ CM
Na Koroikem, Alojzij Mlakar CM na Primorskem, France Jereb CM v Celju,
1_-udvik CGepon vIZ.D.A. in dr. Jakob Zagar na Dolenjskem. Redovniki in Sko-
lijski duhovniki: O. Stanislav Dobovsek FSC, o. Rudolf Paté DJ, prof. dr.
Vilko Fajdiga v Ljubljani, mons. Viktor Zakrajsek na Gorenjskem in mons.

jze Turk v Beogradu pa morda Se kdo drugi.
Misijonarji in misijonarke
_ Glavni sodelavei ,,Katoliskih misijonov* pa so bili Ze v tem prvem deset-
letju oni, ki so bili Ze na tem terenu, ki so misijonstvo od blizu poznali in
8a dozivljali, e veé, takorekoé¢ rojevali, ki jim je bilo misijonstvo Zivljenje.

Nikakor ne smemo misliti, da je bilo sodelovanje slovenskih misijo-
Narjev in misijonark samo v preprostih pismih: pisali in pogiljali v objavo
0 tudi kar polznanstvene razprave o misijonskih dezelah, ljudstvih ter njih
"‘godo\'ini, posebno misijonski. To zlasti misijonarji Jozef Kerec, Alojzij Mla-
!"al'» Stanko Poderzaj in brat JoZef Obreza ter misijonarki Ksaverija Pire
M Miviam Zalaznik.

Prvi misijonar, ki zaéenja Ze v prvi Stevilki ,,Katoliskih misijonov* svojo
d‘}]jgo razpravo o Kitajski, je Jozef Kerec SDB, ki je Ze tedaj bil na
Kitajskem. Vseh prvih deset let njegovi sestavki in njegova pisma ter slike
takorekog polnijo nad list, kakor tudi v drugem in tretjem desetletju.
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V naslednji Stevilki se pojavi lazarist TomaZ CeSka (o katerem imamo
po spominu vtis, da ni bil Slovenec, ampak kake druge slovanske narodnosti),
ki je deloval na Kitajskem in je pisal urednistvu lepa pisma, a ga v tretjem
letu izhajanja ne zasledimo vec.

Ze v prvem letniku se pojavijo tudi trije franciskanski misijonarji:
p. Engelhard Avbelj, P. Veselko Kova¢ in p Baptist Turk, ki so vsi delovali
ze pred zafetkom KM na Kitajskem in predstavljajo prelepo trojko iz zlate
dobe slovenske franc¢ifkanske misijonske akeije.

Iz Afrike, iz krajev biviega Knobleharjevega misijona se je ,,Katoliskim
misijonom* oglasil tudi Ze v prvem letniku br. Andrej Kapus FSC in ka-
sneje tam in v Transvaalu delujoéi, poznejsi vrhovni predstojnik istega reda
Sinov Misijonarjev Presvetega Srca o. JoZef Musar.

Tudi prva misijonarka iz druzbe Dragocene Krvi, s. Lucina Mahar, delu-
joca v Afriki, se je oglasila.

Z odhodom s. Rafaele Vurnik 0.8.U. in s. Ksaverije Pire 0 8.U. iz Skofje
Loke 4. avgusta 1924 v misijone se je ,Katoliskim misijonom* odprl vir
predragocenega, inteligentnega gradiva v literarnih érticah s. Rafaele in v
detajlnih, toplih pismih in é¢lankih s. Ksaverije. Misijonsko Zivljenje zadnje
je bilo 3¢ bogatejfe od s. Rafaele Vurnik, kajti «delovala je v zaéetku dolgo
dobo na Kitajskem, v Svatowu, potem pa do danes v Siamu, kjer bo drugo
leto obhajala 50 letnico svojega delovanja kot misijonarka, doéim je bila
2. Rafaela po kakih 20 letih delovanja v Siamu poklicana v Rim k vrhovnemu
vodstvu njihove uriulinske druzbe. Tudi mons. JoZefa Kereca, ki je bil
od misijonarjev dolga leta najbolj plodoviti dopisnik v KM, je s. Ksaverija
Pire nadkrilila Ze samo s tem, da sodeiuje pri KM ne le 25 let, kot je
sodeloval mons. Keree, ampak Ze skoraj 50 let...!

Poleg nekaterih hrvaskih misijonarjev, ki so jim KM v zadetku tudi
posvecali pozornost, kot npr. p. Stjepan Mlakié FSC (Sudan), p. Vladimir
Horvat OFM in p. Ivan Triplat OFM (oba na Kitajskem) in o. Anton
Vizjak DJ (Indija) ter br. Stefan Keékes DJ (Bengalija), se v tistih prvih
letih KM pojavi tudi brat Martin Berlec OSB, ki je deloval v Assamu, Indija.

Iz druZbe Sinov Misijonarjev Presv. Srea Jezusovega je deloval v Sudanu
tudi o. B. Kohnen, ki je bil v pogostih zvezah s KM in slovenskimi dobrotniki,
a kaze, da je bil po rodu tudi Hrvat. Sploh imamo ob prebiranju prvih Kato-
liskih misijonov vtis, da so se mmnogi hrvaski misijonarji obradali k sloven-
skim Katoliskim misijonom, nekaj radi tega, ker so se po drzavnosti in po
katoliStvu éutili povezane s Slovenci, nekaj pa zato, ker je bilo tedaj med
Slovenci misijonsko zaledje veliko bolj evetofe kot med Hrvati. Verjetno je
radi pestrosti misijonskega porofanja tudi slovenskim ,Katoliskim misijo-
nom‘ njihovo dopisovanje prav prislo, saj tedaj je bilo e razmeroma malo
slovenskih misijonarjev na misijonskem polju, ¢eprav so bili zelo uspesni
in tudi kot dopisniki bogato plodoviti.

A Stevilo slovenskih misijonarjev se je kmalu zacéelo mnoziti, V JuZno
Afriko je odSel br. Rafael Kolene FSC, na Kitajsko g. Alojzij Mlakar CM, v
Siam karmeli¢anka s Sela pri Ljubljani Primorka s. Imakulata Frankah v
Indijo s. Magdalena Kajné, loretska sestra (skupaj z zdaj svetovno znano,
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tedaj tudi loretsko sestro Albanko s. Terezijo Bojadis, poznano danes kot
mati Terezija; obe sta prejeli redovno obleko od kalkutskega nadikofa v
Darjeelingu pod Himalajo 23. maja 1930)... Vsi so postali bolj ali manj
vneti dopisniki ,,Katoliskih misijonov®, zlasti Alojzij Mlakar CM.

Sledi! je pohod slovenskih jezuitov za ustanavljajoéi se slovenski bengal-
ski misijon. Slovesno so se poslovili od rojakov v Ljubljani Stanko Pederzaj,
tedaj ge bogoslovee, in brata France Drobnié¢ in Janez Udové; zlasti o. Po-
de.riaj je postal Se kot bogoslovee zelo ploden in klen dopisnik ,,Katoliskih
misijonov*,

Od salezijancev se je utrgal v misijone JoZef Geder, ki je poslej 40 let

deloval na Kitajskem in od tam zvesto poro¢al v KM. Lazaristi pa so po-
slali v misijone iz Misijoniéa $e brata Jozefa Obreza CM, ki je tudi veliko
Pisal v KM.
_ V Juino Ameriko so odsli sinovi in héere sv. Janeza Boska, med tedaj
S€ nepokristjanjene indijanske rodove: s. Veronika Bakan, héi Marije Pomoé-
Nce in g, Bogomil Trampuz SDB ter br. Dionizij Vrhovnik SDB, ki sta oba
delovala med Kivarei in tudi pridno dopisovala v KM.

V Juino Afriko sta se podala najprej br. Valentin Pezni¢ FSC in potem
0. Franc Bratina FSC, ki sta sproti porodala o rasti najprej misijona Maria
Trost, nato pa postaje Glen-Cowie. Sledil jima je pri delu in dopisih Br. Mi-
hael Lesnjak. ]

In v Indijo je odila prva slovenska misijonarka z doktorskim naslovom

r. Miriam Zalaznik L.B.M.V. ki je bila poslej ena najinteligentnejsih do-
Disnie,

Bengalija je dobila za o. Poderzajem, ki je medtem v Kurseongu zapel
NOvo mago in zadel delati v BoSontiju, Se naslednjo misijonsko moé, magistra
Yiktm‘ia Sedeja DJ, ki se je tudi odpravil najprej v podhimalajski Kurseong
Studirat bogoslovje in se od tam oglasal.

.V Indijo sta odila Se salezijanec Karel Mleku#, v Assam, priden dopis-
"_”_{- in 8. Marija Fink FMM na jug; na Japonsko pa beneiki Slovenec, sale-
Zljanski klerik Floran Alojzij (1. 1932), ki sta tudi oba dopisovala.

Konéno se je kader juznoafriikih dopisnikov pommoZil e za dve Zenski
moéi, g, Ksaverijo Lesjak 0.S.U. in s. Terezijo Benigno Steh, oblatinjo sv.
Franciska Saleskega.

Vsi so imeli ,Katoliske misijone” kot dobrodoSlo vez med seboj in
Z domovino,

Tako so , Katoligki misijoni® zafeli v prvi stevilki s sodelovanjem enega
S["".enSk(:ga misijonarja, Jozefa Kereca SDB, po desetih letih obstoja pa
:0 meli toéno 30 slovenskih misijonarjev - dopisnikov, da drugih (npr.
Mvatskih) ne upoitevamo. Vsekakor lep napredek. Ali niso k tej pomno-
Z1tvi sodelaveev-misijonarjev tudi sami malo pripomogli?...

Danes od zgoraj navedenih 30 misijonarjev-sodelaveev prvega desetletja
fodelujejo Ze slededi: s. Ksaverija Pire OSU, Tajska; s. Magdalena Kajné,
10“9-:t_ﬁka sestra, Indija; o. Stanko Poderzaj DJ, Indija; br. Janez Udové DJ,
Ind‘Ja; br. Valentin Pozni¢ FSC, J. Afrika; o. Franc Bratina FSC, J. Afrika;
8. dr. Miriam Zalaznik I.B.V.M., Indija; 3. Ksaverija Lesjak OSU, J. Afrika,
N 8. Terezija Benigna Steh, oblatinja, J. Afrika.
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Torej od 30 prvega desetletja jih je ostalo za sodelovanje Se 9. Mnogi
od njih so paé sodelovali e v drugem in tretjem, éetrtem in petem desetletju,
kakor bomo drugi¢ videli, a so séasoma veéinoma pomrli; le devet jih Se
Zivi in delujejo.

Vsi pa gotove cutijo s ,KatoliSkimi misijoni® ob njihovi petdesetletnici
prav toplo in molijo zanje in njih poslanstvo, eni iz vecénosti, drugi z drugih
apostolskih poljan, ki jim jih je pripravila boZja Previdnost. Sodelovanje
vseh 30, naj bo kakrinokoli, pa je gotovo pripomoglo, da imajo danes KM
poleg drugih sodelaveev ne le 30, ampak kar 80 misijonarjev-sodelavecev, do-
pisnikov. Pa o teh v prihodnjih Stevilkah.

L. L. C.M.

~9kozi pustinje in puscave. ..




—— MI VAM - VI NAM! —

Pod tem naslovom, ki je prav za prav geslo akcije, smo v zadnji ste-
vilki zageli z objavljanjem darov nasih prijateliev in naroénikov v tako-
zvani jubilejni dar v tiskovni sklad Katoliskih misijonov.

Smisel tega sklada je: Ob petdesetletnici lista smo izdajatelji Eutili
Potrebo, da vsaj jubilejni letnik obogatimo po obsegu in vsebini in smo
2ato vsako $tevilko pomnotzili za polovico. To nam ne poveca le urednidke-
99 in spisovateliskega dela, ki ga itak opravljamo brezplaéno, ampak po-
ve€a za 50% tudi tiskarske stroike in izdajanje. Nismo si drznili kar
Na lepem zaradi zveéanega obsega revije dvigniti tudi naroénino zanjo
In tako naroéniki letos za istc naroénino, npr. 3 dolarje dobe ne le 384
strani celotnega letnika, ampak kar 576 strani. Nastane vprasanje, kje
dobiti za visje stroike tudi visie dohodke. Refitev naj bi bili tisti nasi na-
roéniki ki HOCEJO in MOREJO namesto poviiane naroénine darovati kaj
kot svoj jubilejni dar v tiskovni sklad Katoliskih misijonov.

Prosili smo in zacenjajo se oglasati.

: Preje se je nabralo kot jubilejni dar v tiskovni sklad KM 194 do-
arjey,

V zadnjem casu pa so poslali svoje prispevke slededi:

S. Helena Svetlin, usmiljenka, Argentina 20 pesov
Franc Suinik iz Slovenske vasi v Argentini 10 pesov
Margarita Fortich Ribero v Argentini 10 dolarjev:
Jozefa Mokorel, ZDA 25 dolarjev
Justing Holozan, ZDA 7 dolarjev
€. g. Leo Kristanc, ZDA 13 dolarjev
S. Doroslava Skulj, usmilienka, Avstrija 200 silingov

Skupaj 65.50 dolarjev.
Vsem iskren Bog plaéai!

Tako je doslej darovanega jubilejnega daru skupaj 259.50 dolarjev.
p'Iﬂresi:n.:liemo pa samo radi visjih raéunov vsaj 1.250 dolarjev (dasi bi se
Nam presezek zelo prilegel. . .!).

Naroéniki, tudi dosmrtni naroéniki, misijonski prijatelji!

Premislite naso prodnjo in pridrufite se darovalcem jubilejnega daru
V liskovni sklad Katoliskih misijonov!

Daiove morete oddati tam kaker naroénino, po poiti pa s cekom
Na ime Ladislay Lenéek CM, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov.

Buenos Aires, Argentina.
Jubilejni Katoliski misijoni
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MARIJA NAI CUVA KATOLISKE MISIJONE

S. M. AGNES ZUZEK SCMM, Abesinija

Rada se pridruzim vsem cestitkam in dobrim Zeljam ob 50-letnem
jubileju ,,Katolikih misijonov®. Pol stoletja redno izdajati list, ni
Sala!

Marija je Kraljica sveta, Marija je mati misijonov. Naj se za-
hvalim Bogu, da nam je dal doziveti petdesetletnico ,KatoliSkih misi-
jonov", s slavespevom Mariji. To je odlomek pravoslavne hvalnice Ma-
riji, ki se je posluZujejo tudi etiopski katelicani in jo uporabljajo pri
ljudskih poboznostih na Marijine praznike. ZapiSem jo v slovenskem
prevodu pa tudi v originalnih érkah etiopske govorice.

Angel Gabrijel je rekel: Pozdravijena bodi, Marija!
Naj tudi mi rélemo: Tebi bodi slava!

0O Marija, Mat1 boZja, sprejmi naSo zahvalo!
Ti =i sveta, ti si sveto bivali8¢e Bozanstva.
Sprejmi na§ slavospev!

Ti si Kraljica angelov in mati vseh ljudi,

ti si kraljica sveta, sprejmi naso zahvalo!

Ti, ki ljubi§ ljudi, Marija, Mati nase ljubezni,
sprejmi nas hvalospev!

Ti, Tabernakelj najvisjega,

ki ga je Bog sam izbral

in naredil iz ¢istega zlata, bodi pozdravljena!
Vrata nebeska, Mati ludi,

gprejmi naSo hvalnico!

Prosi z nami in za nas .

nasega Gospoda Jezusa Kristusa. Amen.

Ista himna prav enakc v Sestnajstih vrsticah se bere v abesinskem
jeziku in pisavi, kot vidimo na desni strani,

Praveslavni v Etiopiji zelo ¢aste Marijo. Marija je Mati boZja,
vredna najvecje hvale in casti. Marija je glavna zavetnica Etiopije.
Imenujejo jo ,,NaSa zvezda v miru in vojni. Marija je zelo pogosto
imenovana v bogosluzju. Molitev zdravamarija je skoraj kaker naSa
katoliska.

21. vsakega meseca je Marijin dan. V takoimenovanem Nagara
Maryam (Marijina zgodovina) je njeno Zivljenje vazporejeno na dva-
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najst beril, po eno za vsak mesec. Poleg tega je mnogo raznovrstnih
hvalnic Mariji. V letu je 33 Marijinih praznikov. Glavni so: Marijino
Spocetje, rojstvo, darovanje, oznanjenje, beg v Egipt. Potem sta dva
dpokrifna praznika: spomin, ko je Jezus udaril na skale in je pritekla
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voda, da si je Marija ugasila Zejo, in pa dan ko je Jezus obljubil Mariji,
d_a bo vedno usmiljen do grednikov. Pctem so prazniki: smrt (dormi-
1'“‘ ke je Marija zaspala za veénost), vnebovzetje. Ta praznik praznujejo
”U-‘*'t_ dni in se nanj pripravijo s Sestnajstdevnim postom. Ta dan je
1;"‘1_‘ narodni praznik. Nato sledi 5 razlitnih Marijinih prikazovanj. Pri-
Stejmo & omenjene meseéne praznike, kjer je ta posebnost, da ima
Vodstvo hi§e Zena ta dan in mora mo# ubogati. Potem je 8e spomin

i\“l_ degodek, ko je neki brezveree udaril Marijino sliko in je pritekla
Ll ter ofiS¢evanje Marijino.

L[]
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Misijonska zdravnica s. Janja (Agnez) Zuiek SCMM pri delu.

Ena anafor (del svete maSe, podobno kot nas kanon) je anafora
naSe Gospe in se bere na Marijine praznike, na praznik nadangela Ga-
brijela in sv. Dacesija, ki je etiopski svetnik.

Zelo veliko cerkva je posvecenih Mariji in vsepovsod najde§ Mari-
jine slike, ne samo po domovih, tudi v hotelih, restavracijah. Decke
in deklice krstijo na ime Maryam, ki vedno sledi glavnemu imenu, npr.
za decke Wolde Maryam, za deklice Askale Maryam.

Naj torej Marija izprosi, da bi ,,Katoliski misijoni fe v bodoce
uspeSno izpolnjevali svoje misijonsko poslanstvo in da bi urednistvo
vedno ohranilo pogum za misijonsko delo in Sirjenje misijonskih idealov.

Seveda je umestno, da se ob tej prileZznosti zahvalim za ves trud,
ki je bil vloZzen v to, da sama prejemam ,KatoliSke misijone” vse od
zadetka begunstva do zdaj. ,,Katoliski misijoni“ so plod tistih, ki so
globoko prepri¢ani, da je misijonsko dele v Cerkvi nujno potrebno in
da je dolinost vsakega katolitana; da se mora misijonsko delovanje
neprestano prilagojevati razvoju sveta, o éemer govore uvedniki lista;
da je potrebna povezava zaledja z misijonarji in obratno in tudi po-
vezava misijonarjev samih.

Naj Kraljica sveta Se v bodode materinsko ¢uva nad delom ,,Kato-
liskih misijonov‘!
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0D RICCIJA DO hONCGILA

FRANC SODJA CM (Konec)

V izgnanstvu in katakombah

Skozi stoletja vse do 19, veka je kitajski misijon prezivljal tezke
l“riz& Tragi®na zgodovina obrednega boja je unifila prvotne sanje.
l<’;itﬂjSka se je popolnoma zaprla. Iz politicnih razlogov in pod pri-
tiskom kolonialnih drzav, zlasti Francije, se je spet odprla misijonskemu
delu, 5 eng stoletje skoraj je bilo potrebno, da se je Cerkev izvila iz-
Pod protektorata zastopnikov evropskih drZav. Ko danes zgodovinarji
Studirajo dokumente, je Sele razvidno, kako so vefinoma nevede misijo-
Narji bili vpreZeni v politidni voz kolonizatorjev. Ni ¢uda, da je vse to

romilo misijensko delo in so novi klicarji k pravemu misijonskemu
delu, kot je bil Lebbe, postali Zrtev politi®nih intrig.

Zmagala je nova ali bolje prastara misijonska misel: postati vsem
Vse, popolnoma se otresti evropskih vplivov in vsaditi Cerkev v celoti
v kitajsko omiko. Nastajale so tudi po drugi svetovni vojni nove in
Nove ystanove. Tudi Slovenci smo z velikim upanjem zgrabili za delo
V Kitajskem misijonu. Lazaristi so Ze dobili svoj ,Baragov misijon* v
Kiangsiju, frantigkani so ga pripravljali, salezijanci so sijajno delali,
a Kitajsko je preplavil komunizem, vsi tuji misijonarji so morali oditi,
hekateri fele po dolgem trpljenju, domaéi duhovniki pa so v veliki vecini
Mmorali v jefo in so mnogi tam dokonéali svoje Zivljenje.

‘ Nastopila je nova bridkost, vsaj za evropski videz se je zadela usta-
Navljati ,narodna cerkev®, ki je nekaj &asa Zivotarila, po nastopu ,rdede
Barde pa izginila tudi ta. Danes je kitajska Cerkev na celini utihnila
\f katakombah. Redka so porocila, a vendar najboljdi izvedenci trdijo,
da se S¢ vzdrzuje in je Se danes od nekdanjih treh milijonov katolitanov
Vsaj Se kakih 800.000 vernikov, ki ¥akajo in upajo na bolje dni.
Veliko Kitajcev je emigriralo. Hongkong, ki ga rdeda Kitajska do-
Pusta zaradi svojih gospodarskih koristi, je natrpan in evetoé misijon.
U'd skoraj Stirimi milijoni ljudi je Ze ¢ez 6 % katolianov. S Cang-
ajSkom se je umaknil velik del Kitajcev na Formozo, kjer je okrog
13 milijonoy Kitajcev. Velike skupine pa so po vsem svetu in tako je po
Zadnjih statistikah izven domovine okrog 35 milijonov Kitajcev. Med
Mimi je precej nad en milijon katoli¢anov in misijonsko delo lepo
Uspeva, Seveda bo le bodoénost mogla pokazati, koliko bo kitajska emi-
£racija mogla doprinesti bodofemu misijonu na kitajski celini. Cas hiti
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in gigantski naérti rde¥e Kitajske, osvojiti Afriko in JuZno Ameriko,
nato zasesti Se Sibirijo, so paé éloveski naérti. In predno bodo ali bi
mogli biti izpeljani, bo morda, kot doslej vsako nasilje od zunaj, komu-
nizem v potrpezljivem kitajskem narodu utonil. Ni pa dvema, da si
kitajski narod mora poiskati svoj Zivljenjski prostor. Ni dolgo tega,
ko je bil vsak peti ¢lovek na svetu Kitajec, in ne bo dclgo tegh, ko bo
vsak tretji ¢lovek na zemlji Kitajee. Kitajski narod ne Zivi iz komu-
nizma, ampak iz zdravih starih korenin, na ¢emer je gradil novodobni
katoliski misijon. Upajmo, da bodo te korenine Se zdrave, ko bodo
Kitajei vodili svet.

Eno upanje nam daje evangelij, da Cerkev ostane. I'n eno resnico
izpri¢uje zgodovina: duh je silo strl. PriSel bo spet éas za obnovljeni
kitajski misijon.

Tudi Cerkev je pripravljena. Ricciju bi se morda orosile o¢i, kot
so se kardinalu Bei, ko sta se objela predstavnik pravoslavnih in Pavel
VI., ¢e bi tudi on sedel v koncilski avli in poslufal besede Skofov vsega
sveta:

»Da bi mogli za Kristusa udinkovito pricevati, naj se misijonarji
tem ljudem v misijonskih deZelah spoStljivo in ljubeznivo pridruZijo,
priznajo naj se za ®lane ¢loveSke skupnosti, v kateri Zivijo, in naj se v
razliénih poslih in opravkih dlovedkega Zivljenja udeleZujejo njihovega
aruzbenega in kulturnega Zivljenja. Dobro naj se vZivijo v njihova na-
rodna in verska izrodila; veselo in spostljivo naj odkrivajo v ‘njih skrita
semena Besede, obenem pa naj pazijo na globoke spremembe, ki med
naredi nastajajo; trudijo naj se za to, da se ljudje naSe dobe ne bi
oddaljili od bozjih reéi zaradi pretirane usmerjenosti v znanost in te-
hniko modernega sveta, ampak naj v ‘njih zbudijo % moénejSo Zeljo po
resnici in ljubezni, ki ju je Bog razodel. Kakor je Kristus preiskoval
srea ljudi in jih s pravim ¢loveSkim razgovorom pripeljal k boZzji ludi,
tako naj tudi njegovi ucdenci, globoko prevzeti od Kristusovega Duha,
spoznavajo ljudi, med katerimi Zivijo; z njimi naj se pogovarjajo, da jih
bo iskren in potrpeZljiv razgovor poudil o zakladih, ki jih je darezljivi
Bog razdelil med narode. Obenem pa naj skuSajo vse te zaklade osvet-
liti z lu¥jo evangelija, jih osvoboditi ter privesti pod oblast Boga Odre-
Senika,

Zasaditev Cerkve v dologeni ¢loveski skupnosti doseZe del svojega
namena takrat, ko je druzba vernikov, ki je zasidrana v druZbenem
zivljenju in do neke meje prilagojena krajevni kulturi, dosegla in Ze
uziva dolodeno stalnost in trdnost; ko Ze ima nekaj domacdih duhovnikov,
redovnikov in laikov, ¢etudi ne Se v zadostni meri, in tiste sluZbe in
ustanove, ki so potrebne za Zivljenje in Sirjenje boZjega ljudstva pod
vodstvom lastnega Skofa.“
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~ Rieci bi se radoval, da je konéne pokopana vsaka misel, ki bi hromila
Cisto misijonsko delo. Zmagalo je tisto, kar je prakricansko: Treba je
Zasaditi samo Cerkev, to pa tako, da bi pegnala korenine globoko v kul-
turo misijonskega narcda.

Koncil je dokonéno redil problem akemodacije, in mu je dal vse
£lobljo veebino. Ne gre za neko tehniko misijonskega dela, ne gre za
Lsiholc#ki nastop misijonarjev, gre za inkarnacijo, za uteleSenje Kri-
Stusa v poedinem narodu. Kakor smo mi ,posodili Kristusu ¥lovesko
laravo, da nam on delez boZje zivljenje, tako mora vsak posamezni
haved ,,ponuditi* vse svoje naravno bogastvo, da dobi v zameno Kristu-
SCVo navzoc¢nost in udeleZenje na bozZjem Zivljenju. Cerkev je ,vesoljni
Zakrament®, ki posvecuje slehernega ¢loveka, sleherni nared in sleherno
Cmike.

Iz tega globokega temelja raste vse drugo, kar so koncilski ofetje
Nanizali v svojem dokumentu ,,Odlok o misijonskem poslanstvu Cerkve®.

Zato upraviteno smemo reci: kljub trenutnim stiskam in teZavam
bomem lkoneil za misijonsko delo novo razdobje. Morda bodo éez stoletja
“gcdovinarji prav Drugi vatikanski koncil stavili kot mejnik misijonske
zgodovine, Prav moZno ga bodo postavili ob prvi koacil apostolov v
Jeruzalemu, kjer je bil zdrobljen judovski oklep in je zmagala Pavlova
misijonska misel, Kajti prav tako je na koncilu dokenéno bil zdrobljen
evro-ameriski oklep in je v celoti bila sprejeta akomodacija.
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AFRIKANIZACIJA CERKVE?

Prof. dr. Vilko Fajdiga je imel razgovor z nafim misijonarjem
p. Hugo Delénjakom OFM, ki deluje v Togu. Ko je bil lani
doma na obisku, mu je prof. Fajdiga, ki vodi misijonsko akcijo
v domovini, zastavil zelo zanimiva in kenkretna vpraSanja ter
nanja dobil Se bolj zanimive odgovore. Skeda bi bilo, &e SirSa
misijonska druZina po svetu ne bi zvedela o teh sveZih gle-
danjih na afriSki misijon. Dobesedno jih povzemamo iz ,,Dru-
Zine* 18, 1. 1972 leta. (Op. ur.)

® P. Hugo, kmalu se boste vrmili v svoj misijon v afriski drzavi Togo.

Greste radi nazaj, kljub vsemu lepemu, kar ste videli v domovini?

Ljudije se vse leto vesele dopusta, a se tudi radi vracajo na delo v to-
varne, urade, fole. Rad sem prisel domov, pesebno Se, ker je bilo to prvic,
a se tudi z veseljem vratam. Ob odhodu z dopusta ne bo veé radovednosti po
neznanem. Vem kaj me ¢aka, a se vracam z vriskom kot fantje na fronto.
Poznanje Zivljenja v misijonu, vabljiva domovina, s ¢arom krajev ter ljudi,
oboje ne raztrga vezi, ki me vleéejo nazaj med pleme Tambu in Tarberma.
®*  Kako je pravzapiav zdaj v tej afriski Cerkvi? PapeZ je rekel v Ugandi,
da se mora Cerkev afrikanizirati. To je #elja samih Afri¢anov in predvsem
Volja Cerkve, kakor je razvidno iz koneilskegz odloka o misijonih. Pa vendar
fe zdi, da to ne gre lahko. Kaj pravite?

Zdi se, da zamiSljena afrikanizacija od zgoraj navzdol ni uspela, oziroma
Ne uspeva najbolje. S postavitvijo domaéih Skofov so v Rimu mislili, da bo
afriska Cerkev postala res afrikanska. Cas je pokazal nasprotno, da sedaj
Po koncilu, ko bi doma¢a Cerkev, to se pravi kristjani z duhovi&ino lahko
dﬂli' bogosluZju, oblikevanju kristjanov, teologiji, oblikovanju domadega klera
afriSki pecat, tega ne store, kot bi élovek upravifeno pri¢akoval. Velika ovira
z‘a to s0 — kakor se bo ironiéno sliSalo — domaéi Skofje in mnogi duhovniki.
Sedanji misijonarji se zavedajo pomembnosti afrikanizacije in nimajo evropskih
verskih, kulturnih ali celo politiénih tendenc (zgled belih oéetov, ki so vsi
“apustili Mozambik, ker se niso strinjali s kolonialno politiko Portugalske,
k_'_Sl‘ je posluzevala za Lo cerkvenih predstojnikov). Zakaj je ovira afrikaniza-
”l_t‘ v domafem kleru? Najprej je tu predanest tradiciji. Kjer je Cerkev
brisotna Ze veé desetletij, imajo neko kri¢amsko tradicijo, ki sega Se v pred-
k_unci!sku dobo. Ne razumejo, zakaj je zdaj veliko starih oblik verskega Ziv-
llel\iil spremenjenih, ko so vendar prej Zrtvovali vso svojo piedanost daritvam
brednikom na raéun kriéanske resnice — verskih obredov, latinskega jezika.

MLADI NAJ STUDIRAJO DOMA

_Z druge strani pa v Rimu nikakor noéejo razumeii, da je Afrikance treba
!’“st_lti v Afriki, ter vabijo afriSke bogoslovee v Rim, da mogoéne bogoslovne
n filozofske zgradhe ne bi bile prazne, Skofje tej Zelji radi ustreZejo. Skoda
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pa je veckratna. Najprej se praznijo pravkar zgrajena domaéa semeniéa na
jezo profesorjev, ki imajo v uéilnicah namesto 100 (sto) le 30 slusateljev.
Ko se po Studiju vracajo z diplomami v Zepu, srce in misel pa sta preZeta
z rimskim triunfalizmom, se teZko sklonijo ped afriSko slamnato streho in
sprijaznijo z defjstvom, da v Rimu niso ¢éakali rdeéih naSitkov. Pa to ni njihova
krivda. Popolnoma razumljivo je, da heéejo biti enaki ali veaj pedobni rimskim
kolegom tudi potem, ko zapuste rimsko obzidje. Isto teZzavo imajo tudi drZavne
oblasti s Studenti, ki se po konéanem Studiju ne maraje vrniti v domovino.
Tako zdaj sklepajo s Stipendisti pogodbe, v katerih je refeno, da ti ne bodo
iskali zaposlitve v Evropi.

Skofje 20 na splesno zele konzervativni in se boje najmanjSe zamere v
Rimu. Naj povem primer. Ko smo pripravljali skupno poroéilo na vprasalniku
za sinode, je bila duhovséina vseh Stirih Skofij Toga za to, da bi vpraSanje

K tej in naslednji sliki Mugonov slovenski sobrat, o. Evgen Ketii, pise: Sporoiam vam

veselo vest, da se je p. Hugo sreéno vrnil s pocitnic ter z novimi moémi spet obiskuje svoje

ovéice. Seveda, ie vedno se bo treba posluzevati uéilnic za sveto mado, ali pa se zadovoljiti

kar z milim nebom. Obiirno je podrocje, toda delo bo zelo olujiano, saj je po zaslugi
plemenitih src konéno nov avto ob nasem delu.
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celibata pustili Skofovskim konferencam ter jim dali moZnost, da posveéajo
V_dulmvnike tudi porocene; torej za odpravo celibata, V Rimu o tem poroéilu
Niso govorili; rekli so, da je togoSka duhovséina za status quo.

: Za Afrikance je potomsivo v zvezi z mjihovim verovanjem. Po njihovem
misljenju je mo# brez otrok preklet, ker ne bo imel nikogar, ki bi po smrti
hkrbel zanj z daritvami, da bo pristet k prednikom. Zato je na bogoslovea-
kandidata tako velik pritisk s strani klana (rodbine), ko zvedo, da bo ostal
NeoZenjen, V oéeh Afrikancev celibat ni odlika, prej okrnjencst. Po moje bo
Za pravo afrikanizacijo Cerkve odprava obveznega celibata potrebna, .,

~ Z vsem tem pa nofem redi, da afriSka Cerkev nima ni¢ svojega, da
M stalnega procesa afrikanizacije. Ta je in ga nihée ne bo zavrl. Hotel sem
Nnakazati nekaj tezav, ki so krive, da to ne gre, kot bi &lovek Zelel in pri-
Cakovyal,

PRAVILNO POT NAJ ISCEJO DOMACINI
*®*  Kakina bi bila po vaSem edino prava pot k dudi afrikega &loveka?
Idealne poti ne bo nasel noben Evropejec; kar je belo, ne more postati
érno, Nage Zivljenje je mod¢ uskladiti z afriSkim tako, da sprejmemo njihove
oblike na radun evropskih, da se poglobimo v njihove miselnost, njihovo od-
ZIvnost, Vse to je nujno za pristop k afriSki dusi. Vendar ostane kljub dobri
Volji le ¢poj dveh svetov in ne zlitje v eno, To ¢aka domaée duhovnike. Povsod
Pa velja, da je pristop k éloveku pravilen, ¢e se drii evangeljske Sirine
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razumevanja ter potrpeZljive ljubezni. Ta govorica je vsem in povsod ra-
zumijiva.

® Al je res, da so domaéi duhovniki za to najbolj pripravni? Koliko pa jih
pri vas sploh je?

Gotovo, samo domadi duhovniki, predvsem tisti, ki so ostali v stalnem
stiku z narodom (plemenom). V Skofiji Dajanga Se nimamo domaéega duhov-
nika. Ce Bog da, bo drugo leto prva nova masa, in to prav v Kandeju. Jaques
Arberou je iz plemena Bambu. Studira v Dahumeju, kjer je veliko semenisée
za ve¢ zahodnoafriskih drzav.

® Al potem:evropski misijonarji nimajo pravega prijema? Kako nanje
gledajo Ijudje in kako domaé¢i duhovniki? Ali pride vedékrat do napetosti?

Ne morem rec¢i, da evropski misijonarji nimajo pravilnega pastoralnega
prijema, vendar je razumljivo, da misijonarji v svojem delovanju ne morejo
zajeti vseh ljudi — to ostane poslanstve domade duhov&éine. Misijonarji zasade
Cerkev — usgtanove obéestva, ki bodo rasla ob vodstvu demaéinov. Odnose do-
macinoy do misijonarjev lahko samo zelo pohvalim.

® Ali menite, da bo kmalu priilo do afrikanizirane Cerkve, do tiste, ki bo
zares osrefevala domacine in postala Ziv in ploden sestavni del vesoljne
Cerkve?

Proces afrikanizacije se je pricel #e s prvim domaéim duhovnikom in Se
vedno traja. Trajal bo Se dolgo. Mislim pa, da se afriSka Cerkev Ze zaveda
same sebe ter ¢uti, da je del vescline Cerkve. Ko je Sekou Toure izgnal pred
leti iz Gvineje vse evropske misijonarje, so na izpraznjena mesta takoj odsli
afriski dubovniki.

® Al je v Togu, kjer deluje mnogo evropskih misijonarjev, nevarnost, da
bi se napredek misijonov ne razvijal pravilno in bi delo misijonarjev ne bilo
dobrodoslo ? 7 Madagaskarja prihajajo vesti, da se domace prebivalstvo upira
tujcem.

V Togu je zaenkrat zelo mirno. Politika generala Eya Dema je precej
stabilra. Gospodarske in kulturne vezi s Francijo kot bivsim kolonizatorjem
so zelo moéne, a Kkljub temu mislim, da v primeru nesoglasja s Francijo
misijonsko delo ne bi trpelo, ker je delo misijonarjev politiéno popolnoma
nevezano. Do preganjanja Cerkve bi prislo, ¢e bi se povzpel na oblast dru-
gacen rezim, za kar pa ni pogojev,

Rojaki! Spomnite se ob raznih prilikah slovenskih misijonarjev in

darujte zanje! Oni so nasdi zastopniki v vrstah Kristusovih osvojalcev,

pa tudi pri delu zblizevania med narodi in rasami in sodelovanja

z njimi. MNasi darovi pomenijo naso udelezencst pri njih vélikem
verskem in humanitarnem delu!
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ALl VESTE TUDI TO O JAPONSKI?

O. VLADIMIR KOS DJ, JAPONSKA

Povriina japenskega ctodja Steje okoli 377.000 km?, to se pravi
manj kot tri stotinke svetovnega ozemlja in nekaj ved kot ozemlje
Finske. Na severu tega otc¥ja je le 45 km do sovjetskega Sahalina,
na jugu ga lod¢i le 200 km cd Koreje, do najbliZjega ameriSkega otoka
Guam-a je pet ur z reakecijskim letalom. V podobnem akcijskem radiu
leze Taiwan, Hong-Kong in Manila. Po uradnih statistikah iz leta
1970 je na tem strnjenem prostoru Zivelo stotri milijone sedemstodvaj-
set oseb. Izmed teh je, po istih statistikah, pribliZzno en odstotek kato-
!iékih in en odstotek nekatoliskih kristjanov. In letos je 83 let, odkar
imamo na Japonskem ustavno zajamcéeno versko svobodo.

Stevilke govore v srce. Na prijazno japonski naéin govore, nevsi-
liivo gevore, ker je naSe srce ustvarjeno za besedo. Ce ostanemo brez
Gdmeva, ne tozijo; po japonsko se smehljaje poslovijo, vedo¢ za letne
¢ase, ki ¢ svojim veseljem in svojim trpljenjem pelnijo ¢lovedko srce.
In vendar bi ne smelo zmeraj biti tako, Ker nas je bila Uclovelena
BoZja Beseda, nad Gospod Jezus Kristus, povabil, da gremo z Njim
Pl‘eko lastne zemlje, Yez grice in gore, odkoder se vidijo druga polja
In drugi ljudje, in dvignemo srce h Gespedarju skrivnostne, neizmerno
dragocene Zetve na vseh teh poljih blizu in dale¢ od nafega, in ga
Zprosimo delaveev.

Drugi bodo prosili za Sudan, ki je Sestkrat vec¢ji kot Japonska,
Spet drugi za osemkrat vecjo Indijo in za skoraj petindvajsetkrat vedjo
Kitajske. Jaz pa prinasam japonske Stevilke, da bi nihde ne dvomil,
flﬂ je Zetev vazna, na sredi med Daljnim Vzhodom in Daljnim Zahodom,
I lahko dostopna.

Pravzaprav je le dobrih 15 odstotkov japonskega otoéja zmoZnih
Obdelave, ostalo so vulkanske gore, gorovja, hribi, a vsak pedenj vseh
teh petnajst odstotkov je do zadnjega izrabljen. PribliZno sto let pred
Jezusovim rojstvom so zaceli pridelovati riz na teh otokih in vse do
“afetka moderne Japonske v drugi pelovici 19. stoletja so si riz lahko
Drivoi%ili gospoda in mestni sloji, kmetje le za posebne praznike, A
Moderna Japonska je znala tako izboljSati poljedelstvo, da je riZ postal
O8novna narodna hrana. Do 1965 se je Se moral uvaZati, od 1966 pa ga
je toli'ko, da ga lahko izvaZa. Resni¢no: japonska polja so zrela za
delavce,
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To je podoba, tako kot je bila Jezusova beseda podoba palestinskega
pcljedelstva. Zato je treba misliti tudi na druge vrste zetve, in to tem-
bolj, ¢e pomislimo, da zavzema riZz le devet odstotkov japonskega na-
rodnega dohodka. Zemlja japonskih du$ je zrasla Se posebno z vidika
Cloveske besede, ki jih v posebno prikladni obliki posredujejo Sole.
Po statistiki iz leta 1969 je na teh treh stotinkah nasSega planeta 379
univerz, 533 vijih srednjih Sol, 15.595 niZjih srednjih %ol in 25.013
osnovnih Sol. Isto leto je chiskevalo japonske univerze 1.555.100 visoko-
Solcev, od teh 20 odstotkov deklet.

Ne vem, ali jih je dosti izmed njih slifalo veselo in vaZno novico
o Jezusu BoguXloveku., NajvaznejSo novico, ker je vsakemu izmed teh
visokoSolcev usojeno umreti. Najbolj&o novice, ker je lahko dokazati po
¢asu in kraju, tako kot to dela 713 radijskih in 2.866 televizijskih ja-
ponskih oddajnih pestaj, z drugimi novicami.

In e v enem oziru je treba gledati modernc: v zvezi z Jezusovo
besedo o palestinskih delaveih za Zetev., 65,4 odstotkov japonskega pre-
bivalstva dela, a ne na polju. A vsi ti doprinafajo k Zetvi v obliki nared-
nega dohodka. V isto je usmerjenih skoraj 5 milijonev industrijskih
podjetij, med njimi je 24,7 delnikega znadaja. .To se pravi, da je ved
kot 72 odstotkov pedjetnikov neodvisnih. Vsi ti prinasajo na svoj naéin
h kenéni letni Zetvi; vsi ti so sodelavei vsak na svoj naéin. Pred enim
letom je npr. Stevile javnih uradnikov v ministerstvih in podebnih polo-
zajih znadalo tono 1.610.000 oseb, ki so Se posebno odledilne posegli
v potek ,,Zetve*’,

Ko torej prosimo Gospodarja Zelve, da poslje delavee, na kaksne
se nanaSa prosnja? Na vse, ki jim je resniéne do tega, da zadno tudi
druga srca ,proizvajati“ za BoZje Kraljestvo na tem svetu. Na vse,
ki kakorkoli resniéno doprineseje k realizaciji tega, kar je Ze naloZe-
nega v srcih, kjer ¢aka v neznanem hrepenenju na izpolnitev.

Sveta Terezija je zivela in umrla v Franciji, a nihée se je ne bo
obotavljal imenovati ,,delavko” ne le za Zetev v Franeciji, marveé tudi
tu in tam v Sirokem svetu. Sveti Ignacij Lejolski ni $el ne v Indijo
ne na Japonsko, a dovclj je, da je za Japonsko ,treniral” Fran¥idka
Ksaverija. Koliko slovenskih mater je treba podobno uvrstiti v kate-
gorijo resniénih delavcev za hoZje kraljestvo. Kolike slovenskih moZ
je s sveojimi tezke prisluZzenimi dohodki omogoéilo boZjo Zetev. In koliko
slovenskih sre na bolniski postelji, in koliko slovenskih uéiteljie, in koliko
molitev slovenskih otrok je treba vpisati v delavsko knjigo dohodkov
bezjega kraljestva!l

Kakor ni pravega nasprotja med 377.000 km® japonskega otoja
in njegovim stomilijenskim dinami¢nim prebivalstvom, tako ni nasprotja
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Z misijona s. Anice Miklavéié na Formozi blizu Japonske. Ona s svojimi
pevkami.

Med majhnim &tevilom Slovencev in veliko in silno moZnostjo, da poesta-
Nejo resniéni delavei tudi v zadevi boZje Zetve na Japonskem.

Iz srca verujem v ulinkovitost molitve h Gospodarju Zetve:; to
Mmolitey prosim, in tisti, ki jo bodo darovali z neutrudnim zanimanjem,
bado 7e s tem doslednim dejanjem delavei, podjetniki, terenci, organiza-
torji — kakor pa¢ imenujemo v modernem pridobitvenem gospodarstvu
Nosivee skupnega podviga.

Nas Gospod Jezus je peznal ¥loveSsko srce, ko je vabil k molitvi za
delavee, Molitev za delavee v boZjo Zetev bo na tih, neprisilien, ljubezniv
Nacin vzgojila srce molivea v srce delavea. Resniénega, celega, neko-
like Jezusu podobnega,

Skoraj bi bil pozabil %e te podatke: neko¢ je dvanajst apostolov
% dolodenim §tevilom pomoénikov odilo na polja starega rimskega cesar-
Stva. In Jezus je Sl z njimi!

LEPO SE PRIPOROCAMO ZA PLACILO NAROCNINE! J
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CLOVEK NA CESTI

(ALl ,,APOLOGIA PRO VITA SUA' ZA TISTE, KI SE RAZUMEJO
NA LATINSCINO IN ZGODOVINO.)

VLADIMIR KOS, Tokio

Roké sem |i stisnil pred avitomobilom.
Tako, obiéajno,

in vendar in vendar,

..Platane na ploéniku v Ginza

gorijo?"

zazria v daljavo je sebi rekla,

In vendar.

Na tren mi ostane le prah.

In praséanje med skoraj nevidnimi masami dneva.
Zagledam zapestije.

Natanéne kazalce.

In rad premaknil bi zavoina kolesa spod dneva.
Odslej bom spet

sam

pod platano ob zidu,

tako samodejno rastocem s kanaloy,
uprtem v vesoljstva odlomek,

ves v dimu -

ah, Tokio,

nimas vec¢ zame obrazov

nad kamnom?

Se enkrat pogledam natanéne kazalce za pot, ki je éas

in ki mora ziveti,

da toliko tiso¢ in tisoé nihajev le

loé¢i srcé od Cloveka na cesti z drevesi.

In pticki se skrijejo v veje poletja, neznatni, kot jaz, od veselja nad
[gnezdom;

ker Clovek na cesti ne more brez petia naprej,

kier se sveti na sulicah Mesto razcvetno,

26. avgusta 1971

s
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Pesnikova opomba k pesmi:

%’L‘Snik se dotakne problema modernega misijonskega dela ma Japonskem, ki
Je tolikckrat ¢isto osebno, od posameznika do posameznika. V teh se vzbudi
Zanimanje za misijonarja in njegovo delo iz najrazliénejSih nagibov. Véasih,
ko skusa misijonar tak3en nagib dokonéno usmeriti k osebi Jezusa, ki je smi-
sel vsega misijonskega dela, se pa prav na tem poskusu stik s posameznikom
zdrobi, in misijonar ostane spet sam.

V pri¢ujodi pesmi se pesnik misijonar odnosno misijonar- pesnik spomni One-
2a Osamelega Cloveka na cesti v Jeruzalem, ki je znal in $e zna tako resni¢no
tolaziti, npr. s svojimi prilikami, ki so vse po svoje neke vrste pesmi v prozi,
bosebno v aramejsko-palestinskem izvirnem jeziku.

Pesnik ga v tej pesmi nahaja zunaj Tokija, v japonskem poletju, kjer se je
Sre¢al z moderno Japonko in jo hotel pridobiti za Jezusa, najveéjega prija-
telja Zend, posebno Zeni Azije. V tej pesmi pomeni vrnitev v Tokio skoraj
15to kot pot v Jeruzalem Onega Cloveka, ki ni mogel najti v tem belem mestu
dosti resni¢nih prijateljev.

:,G}'nzu“ (izgovorjena tako, kot je tu zapisana) je ena izmed najbolj znanih in
Najrazkosnejiih tokijskih cest, le z nekaj dreves ob belosivo blesteéem zidu
t}‘gm'skih palaé. Pod tlakom te Siroke ceste tedejo Se zmeraj kanali v tokijski
tthooceanski zaliv. Pred sto in enim letom so na tej cesti Se kovali srebrni
denar, odkoder je cesta bila dobila svoje ime 1. 1612: ,,gin*“ pomeni srebro, ,,za*
pa delavnico.

Svetoncéna procesija v misijonu s. Anice Miklavéié (blizu Japonske).

173



SLOVENSKI APOSTOL GOBAVCEV

V drugi Skofiji kot ostali nasi malgaSki misijonarji, a tudi na jugu otoka
Madagaskarja deluje goriSki rojak Ivan Stanta CM, ki mu je kot laik-gradbenik
prihitel pred debrim letom na pomoé¢ njegov brat Lovrene Stanta. Oktobra
meseca 1972 smo prejeli od njiju tole poroéilo:

»Oprostite, da se Vam tako poredko oglaSam. Na misijonu v Isoanali
sem praktiéno Ze od meseca junija sam z mojim bratom Lovrencom. Kajti
moj sobrat je odpotoval v Evropo na zdravijenje. (Na§ Stanta deluje v Sko-
fiji italijanskih lazaristov, s katerimi je ustanovil ta misijon Ze pred desetimi
leti, ko drugega Slovenca tamkaj Se sploh ni bilo. Op. ur.).

Tu imamo nad 2.000 katoli¢anov, sestre Nazareéanke z noviciatom, go-
bavsko naselje, v katerem je Ze nad 80 ljudi, in potem Se apostolat po pode-
zelju — to je za enega d¢loveka veliko delo, saj imam Ze 14 kapelie, ki vsaka
zahteva delo in skrb.

Na veliko noé, leto in pol od smrti Skofa Dusio, smo dobili novega Skofa
domacina. Njegovo ime je Janez Gvido Rakotondravahtra. Bil je kakih pet
let v Italiji, zato kar dobro govori italijansko. 12. oktobra pride novi Skof
v Isoanala in zaéne obiskovati podezelje.

Lovrene, moj brat in laiéni misijonar, je zgradil gospodinjsko Solo za
dekleta in dom katehistov. Sedaj zida noviciat za sestre Nazarecanke. Ko
dokonéa, odide na slovenski misijon v Vangaindrano.

Prihodnjo nedeljo bodo volitve v nasi deZeli. Najbrie bo zmagal general
Ramanantsua. Upamo, da bo nova vlada bolj socialno praviéna in storila
kaj ve¢ za napredek ljudstva. Prejinja vlada je odprla vrata misijonom,
Bog daj, da jih ta ne bi zaprla. General Ramanantsua je v &tirih mesecih
vladanja dokazal veliko sposobnost in modrost, a rdeéi tokovi le prodirajo

med ljudstvo. In to ne vem, kaj bo prineslo misijonom. Bog naj brani svojo
Cerkev!

Preden zakljuéim to pismo, Vas prav lepo prosim: Zahvalite se v mojem
imenu vsem dobrotnikom za pomoé¢ gobaveem v denarju ali blagu. Bog naj
vsem obilo povrne!*

V naslednjem pismu dobrotnikom gobavske naselbine prilaga nje értez
in opis, kar oboje objavljamo:

»Nafa gobavska naselbina je zadela z Zivljenjem 5. januarja letoSnjega
leta. Zaenkrat imamo nekaj nad 80 naseljencev. Tri sestre Nazarefanke iz
Turina in ena sestra domacinka skrbe za njihovo okrevanje. Gobavci so
razdeljeni v dve skupini. V prvi skupini so oni s Se odprtimi, nezaceljenimi
ranami. Ti so prav za prav tu v bolniSnici. Druga skupina pa prihaja v
bolnisnico dvakrat tedensko na zdravljenje, sicer pa Zive v zanje zgrajenih
hisicah. Kajpada Zive in se zdravijo tako eni kot drugi povsem na stroSke
naselbine.
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Cries predstavlja naselje sv. Krizo; namenjen je tudi italijanskim dobrotnikom. Italijanski
Napisi povedo, da je bilo naselie odprio 5. januaria 1972. leki ob cesti, ki vodi iz Fort

Auphin v sedei ikofije lhosy. Crtkan prostor predstavijo e pozidane in naseljene
hize, druge so le v naértu: ob cesti spredaj &érno oznoéene so skladiite, vodovodne

naprave, bolnisnica, sestrska hifa, Euvarnica.
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Je pa Se tretja skupina gobaveev, ki niso pri nas, ampak bivajo v svojih
kolibah po vaseh in prihajajo v naselbino po zdravila in obladila.

V naselbino morejo biti sprejeti samo tisti, ki imajo zdravnisko izkaznico
in uboZno spriéevalo od obdine. Domaéi zdravnik, ki deluje v Isoanali, pride
v naselbino dvakrat tedensko.

Teh 28 hisic, ki smo jih Ze postavili, je prenapolnjenih z bolniki. Za-
enkrat ne moremo nikogar veé sprejeti, ker ni prostora in tudi ne sredstev
za vzdrZevanje. Sam ravnatelj zdravstva pokrajine, ki nadzoruje naso usta-
novo, je ugotovil, da ne smemo sprejemati nanovo, dokler ne povetamo na-
selja. Le ¢e kak bolnik naselje zapusti, moremo sprejeti drugega.

Tako misijonarji kot bolniki se Vam sréno zahvaljujejo za vso pomod,
ki jo nudite tej ,naselbini Svetega KriZa“, kot se imenuje.“

Ko misijonar pripiSe e zahvalo za denar, ki smo mu ga preko g. Buha
poslali, prepusti prostor svojemu bratu, ki se nam oglasi s temile vrsticami:

»Tudi jaz se Vam najlepie zahvaljujem za VaSe pismo! O mojem delu
Vam je Ze moj brat Ivan napisal. Naj le pristavim, da sem se delu in Ziv-
ljenju na misijonu Ze privadil in sem zadovoljen. €as pa zelo hitro beZi in
se Se dale¢ ne da toliko storiti kot bi ¢lovek rad; sprijazniti se je treba
s tem, da ima é&lovek le eno glavo in dve roki. Prisréne pozdrave vsem pri-
jateljem misijonov!* \

176



IZ SONCNE ZAMBIJE

PRED NOVIMI NALOGAMI
0. JOZE KOKALJ DJ

Nase delo v Zambiji ima izrazit duSnopastirski znacaj. Kar §tirje
duhovniki smo Zupniki in imamo na skrbi dve mestni Zupniji in dva
bodeZelska misijona. V prvih petih letih smo zgradili pet cerkva, to
Pomeni pet novih sredist vere, pet novih Zaris¢, kjer se zbirajo nasi
verniki, Najveéja je cerkev sv. Kizita v Zupniji Matero. Druge Stiri
Je zgradil p. TomaZin v vedjih naseljih svojega misijona.

Moramo iti v korak z zahtevami &asa. Zambijska Cerkev $teviléno
hitro raste, nastajajo popolnoma nova mesta, predmestja in naselbine,
kjer moramo imeti bogosluzne prostore. Hitri razvoj nas ne sme pre-
hiteti, Zato imamo v nadrtu Stiri cerkve. Kdaj bomo te naérte uresniéili,
Je odvisno od sodelovanja domaéih vernikov in od pomo¢i nasih prijateljev.

P. Tomazin je za¥el s svojo novo cerkvijo v pokrajinskem srediscu
Feira ob meji z Mozambikom. Kraj namreé Se nima katoliske cerkve.

Umeniti moram, da za gradnjo cerkva ne dobimo nobene podpore
od nadgkofije ali od kak$ne druge oblasti.

P. RudeZ namerava postaviti cerkvico 15 km severno od Lusake,

kjer se je zaelo razvijati vedje naselje.
; Jaz mislim na novo Zupnijsko cerkev v Materu. Ta, ki jo imamo,
J& ofitno premajhna za mnoZice, ki prihajajo k bogosluzju. Dosedanjo
cerkev pi spremenili v lepo dvorano, ki jo potrebujemo za sestanke in
brirediive. Razen nove Zupnijske cerkve bo treba postaviti cerkev tudi
V lovem predmestju, ki nastaja 5 km od zupnijskega sredi8ca. Tam, kjer
Pred dvemi leti ni bilo niti ene hife, je zraslo celo novo predmestje, ki
S€ neprestano veda.

Predmestje se imenuje Chunga. Zaleli smo Ze z redno nedeljsko
mase, zbiramo pa se v razredu driavne osnovne 3ole.

Naérti — &tiri nove cerkve — so res zahtevni. Teda zdi se 'nam, da
has razmere silijo k tak&nim podvigom. Ne moremo si zamisliti krajevne
Cl‘l'k\'e brez bogosluZznega prostora.

Nekc¥ so nadi slovenski predniki gradili cerkve pocasi, z vztrajnim
delom, Moderna Afrika 'ne pozna taksSnega pecasnega napredka. Vse se
Tazvija izredno hitro, kakor da bi hoteli nadoknaditi, kar so zamudili
skozi stoletja. In prav Zambija je ena od najbolj hitro se razvijajoéih
afrigkih drzav.
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FESTIVAL PEVSKIH ZBOROV
Brat JOZE ROVTAR DJ

Znano vam je, kako v Zambiji primanjkuje duhovnikov, zato je
toliko bolj potrebno organizirati in razSiriti laiSki apostolat. Posebno
zdaj po kencilu zelo naglasamo soodgovornost laikov za Sirjenje evan-
gelija in rast Cerkve.

Pri nas se apestolat laikov kar zadovoljivo razvija. V Lusaki imajo
laiki veé cvetodih sredid¢. Odkar je pri§la sestra Zora, so se laiki
razgibali tudi po drugih mestih. V , mojem* mestu Kabwe imajo zdaj
#e vse zupnije svoj center za laiéni apostolat.

4. novembra je 'madSkofijski laiSki odbor organiziral tekmovanje
cerkvenih pevskih zborov mesta Kabwe in ckolice, Nastopilo je osem
zborov s 303 pevei. Vsak zbor ima seveda tudi bobne, ki dajejo ritem
in spremljajo petje.

To je bil prvi festival pevskih zborov in vsi so bili z uspehom zelo
zadovoljni. Tudi nad8kof je prifel in imel nagovor na pevce in zborovodje.
Povedal jim je, da pevei vrie vazno sluzbo v cerkvi, ko s petjem najvedji
dogedek, to je sv. maSo, olepdajo, popestrijo in napravijo bolj prikupno.
Zato naj se trudijo, da s poboZnostjo in zgledom lepega Zivljenja prav
tako kot s petjem privabljajo ljudi h Kristusu.

Isti dan je tudi Vincencijeva konferenca, ki ima v Kabwe kar sedem
sredi&é, imela svoj pomemben dan. Nabirali so namreé po mestu darove
za pomct revezem. S tem denarjem potem kupijo obleko, cdeje in hrano.
Najvet pomagajo zapuifenim starckom. Tako pri nas kricanstvo, ki je
nekako ¥e v otroski dobi, Ze samo pemaga pri graditvi svoje krajevne
Cerkve.

+

Tudi glavno mesto Lusaka z okolico je imelo svoj festival 11. no-
vembra. Nastopilo je 13 zborev z ved kot 400 pevei. Bili so vedinoma
fantje in dekleta, mladi rod, znak mlade, hitro se razvijajofe Cerkve.

NajuspeSnejsi je bil zbor kat. deklifke g:mnazije. V kategoriji
zupnijskih zborov je prvo mesto dosegel zber zupnijske cerkve v Materu,
drugo pa zbor pred tremi leti zgrajene cerkve sv. Kizita v isti Zupniji.
Oba zbora naSe Zupnije sta bila s tem primerno nagrajena za vztrajno
scdelovanje pri liturgiénem petju.

OB OSMI OBLETNICI zambijske neodvisnosti smo pred cerkvijo
v Matero priredili ekumensko bogos!uZje, h kateremu so prisli verniki
raznih kricanskih Cerkva pod vodstvom svojih pastorjev.

Lep duhovni govor je imel motranji minister zambijske vlade, dober
katoli¢an, prepevali so zbori osmih razlienih Cerkva, pridigal pa je
p. Kokalj.
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VELIKA NOC SIVE

0. STANKO PODERZAJ DJ, Indija

Tudi Bengalec ima svojo veliko mo¢: Sib (Siva) ratri (noc¢). Izmed
Vseh prazniSkih so mu obredi te noé¢i najbolj sveti, za onostransko Ziv-
lienje najplodnejsi. Uvedel jih je baje Siva (glavna boZanstva so tri:
Brama, Vignu in Siva) sam. Njih c¢udovito moé pa je razodel svoji
Zeni Umi. Predmet Yedcenja je Siva sam.

Po pravljici sta mu neko¢ Brama in Visnu odrekla dolZno ¢ast. Siva
8¢ je tedaj tovariSema prikazal v orjaskem liku, kot ga Se danes Ben-
Zalec ¢asti.. Brama in Visnu sta se hotela lika polastiti in tako po-
kazati svojo premod. A po veltisodletnem prizadevanju in tavanju okrog
Silnega lika sta se morala osramocena vrniti. Poslej sta Sivovo premot¢
rada priznavala.

~ Notno ¢eflenje vsebuje tri bistvene obrede: post, bdenje in dedéenje
vaovugn lika. Obrede opravijo deloma v templjih, deloma v lastnih domo-
Vih. NeSteti vzkliki in kretnje slovesnost povecajo. Poglavitni pomen
5E§éunja izrazajo z besedami: ,,Castiti hofem S8iva in upam, da se mi
bode izpolnile vse Zelje: dolgo Zivljenje, potomstvo in blagostanje, da
om s tem zadostil za katerekoli grehe preteklega leta, znane in skrite,
Vedé ali nevedé storjene v mislih, besedah, dejanju. Nato darovavec
?1'3(1 posebnimi mantrami (molitveni izreki) trosi goréiéna zrna in
Zrtvuje vazne dari. Sledi obred raznih kretenj s tajnimi, vecidel brez-
Miselnimi melitvami, Vsako kretnjo uvede po ena abecedna érka, npr.
A’“kam, A-sran (pozdrav paleu), I-%an, I-srin (pozdrav kazalcu), U-stan,
U-stun (pozdrav sredincu) itd., skezi vso dolgo indijsko abecedo, po-
Zdra\']jajoé pri tem razne dele in ude telesa in dotikajo¢ se jih. Castivec
Mmera poleg tega izgovarjati imena raznih Sivovih moéi (energij). Te
80 se namreé med CeStenjem v Castivéevem telesu naselile. Tajne sile,
ﬁl £a pri dartivi ovirajo, ¢astivec premaga s trojnim noZnim cepetom.
S trikratnim prstnim poteglajem se v Sivovem liku, ki je navzo¢, nagr-
madi vseh desetero delev vsemirja. Konéno se s trojnim ploskom rok
9b ponavijanju posebne mantre ofistijo vseh stvari. Ti obredi se morajo
Ponoviti posamié tolikokrat, kolikorkrat astivec boZanskemu liku nov
dar predlozi: sadje, cvetje, kadile, luéi in podobno.

Sledi bdenje in éescenje Sivovega lika — vso dolge no¢. Podobo perejo
DO vrsti v mleku, smetani, maslu in medu. Razni darovi in ponavljanje
deseterip manter so z obredom zdruzeni.

.Med obrede te svete nc¥i spada tudi takozvani ,,dZcp* obred: céasti-
vee lZzgovarja mnogostevilna Sivova imena. Ob vsakem zdrsne med njego-
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vimil prsti po eno zrno molka. Ta je narejen iz semen eleokarpa. Zrn je
108, vsako ima svoje ime. Mnoga izmed teh so imena cvetlic. Posebno
ljuba je S8ivu cvetlica dhatura. En sam njen cvet, Sivovemu liku po-
klonjen, ima baje isto mo¢, kakor ¢e bi mu #rtvovall stotiso& krav-velov
obenem. Te noci ¢astivei Sivov lik lahko tudi z vencem kétoki cvetlic
okrase. Legenda (pravovernemu hindu je to sveta in resni¢na zgodba)
vripoveduje, da je z vrhunca éudovitega Sivovega lika, ki se je Bramu in
Visnuju pokazal, padel tak kétoki cvet. Cvet je spregovoril. Povedal je,
da ga je Brama z lika snel. Visnu je seveda vedel, da je to laz (!) in
je cvet za kazen preklel: nikdar veé naj bi se ne smel Sivu darovati.
Cvet se je pa spokoril, kar je boga Visnu take ganilo, da je prekletstvo
preklical.

To nek smejo Siva castiti vsi sloji, tudi Zene in pripadniki zavr-
zenih kast. Samo tajinstvenega zloga ,,OM* ne smejo izgovarjati. (OM
je skrivnosten naziv za hindu boZansko trojico, oz. boZanstvo sploh; zad-
nje ¢ase so ga — ne brez ugovora — celo katoliski indijski reformatorji
zaCeli uporabljati.)

Pladilo vseh ¢astiveev je enako: ¢e bi v tem hipu umrli, bi se na
mah pogreznili v Sivovo neizmerno boZanstvo. Tudi zopetnega rojstva
— strah in trepet pravovernega Indijea — so s tem reSeni. Tega pladila
postanejo delezni tudi tisti, ki so zgoraj navedene obrede nevedé in
nehoté opravili. Zgled: v 34. poglavju Siva-Purane beremo porocilo o
nekem gozdarju, ki ga je Sivova moé v gozdu prehitela. Zatekel se je
na Sivu priljubljen lesnikovec. O¢i vso ndé¥ ni zatisnil, ker je pod dre-
vesom prezal tiger. A s tem je nevede, ¢eprav prisiljen opravil obred
bdenja. Ker pri sebi ni imel grizljaja, je opravil drugi del obreda: post.
Da bi odpodil tigra, je nanj metal drevesno listje. Nekaj listov je slu-
¢ajno padlo na zapusden Sivov lik v bliZzini: s tem je opravil tudi pred-
pisano daritev. Zjutraj je gozdarja poZrl tiger. A ko so prihiteli odpo-
clanei pekla, da se peclasté njegove duSe, so jih v beg zapedili glasniki
mogoénega Siva. Ker je gozdar, ¢eprav nevede, opravil predpisano dari-
tev, ga je Siva sprejel v svoj raj. Z veliko ¢astjo so ga tja spremili
njegovi odposlanei,

i
VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE
VSEM MISIJONARJEM, SODELAVCEM, NAROC-

NIKOM IN BRALCEM!
KATOLISKI MISIJONI




misijonar)

lz pisem s. SILVE ZUZEK iz druZ-
be Misijonskih sester zdravnic:

Fort Portal, Uganda, 12. 8. 1972

»VaSega pisma sem bila silno vese-
la. A ko sem v njem zagledala dolar-
ske &elke za vsoto nad 1.800 dolarjev
“ame in za tri tukajinje slovenske
nisijonarje, sem bila res presenede-
na. Pokleknila sem pred Gospoda v
hasi kapeli in se zahvalila za dobrote,
ki nam Jjih izkazujete, posebno, ko jih
Najmanj pri¢akujemo. Bog naj bo

am in dobrotnikom Plaénik!

Po dosedanjih naértih bom obiska-
la Argentino enkrat po juniju 1973.
PoskuSala bom dobiti film, skioptié-
hih slik imam pa zelo lepo zbirko Ze
Sedaj in vem, da jih bodo rojaki ve-
Seli. Odpotovati nameravam v zadetku
d?'?embra 1972; najprej se bom usta-
Vila pri Janji v Etiopiji, nato grem
V Rim, nato v Slovenijo, nato v Zdru-
“ene drZave in konéno v Argentino.*

21. avgusta 1972.

»NaSa sestra prednica Vam je po
Slovensko napisala priloZeno zahval-
N0 pismo radi pomodi, ki ste nam jo
boslali. Po materi je Hrvatica, nje-
Na mati se je pisala Horvatié, njen
OCe je pa Irec. V Sali pravi, da bi jo
Morali prigtevati med slovenske mi-
Sljonarje, . .«

. Pismo sestre JOAN MARIE DOUD
Slovenskim misijonskim dobrotnikom:

»Vi in Vage ljudstvo ste se nas zo-
Pet spomnili s prelepim darom 200

dolarjev, za katerega smo Vam iz
srca hvaleZni.

Ta dar nam bo v veliko pomoé pri
nakupu posteljnega perila, ki ga nuj-
no potrebujemo. Ker tu Se ni vele-
trgovin, nabaviti posteljnino za 100
postelj, ni tako enostavno. Vse si mo-
ramo same narediti. Va§ dar nam ne
pomaga samo gmotno, ampak nas tu-
di vzpodbudi, da delamo Se z veéjo
navdugenostjo za boZje ljudstvo.

Prosimo, da se nas spomnite v mo-
litvi, kot se me dnevno spominjamo
vseh nasih dobrotnikov s pro&njo, naj
Bog blagoslovi Vase delo. S skupni-
mi prizadevanji in v moéi Svetega
Duha bomo postali krifanska skup-
nost.

P. S. Pripravljamo Vam paket spo-
minkov, ki jih bomo kmalu poslale.*

Tako slovensko pisano pismo, last-
noroéno, s pisavo, ki nikakor ni Rez-
kina. Zelo se je potrudila plemenita
hvalezna prednica bolninice in smo
Jji hvalezni za toliko pozornost. Med
tem smo kajpada tudi Ze prejeli pa-
ket spominkov, ki so zelo prav pridli
za obogatitev dobitkov naSe 22, misi-
jonske tombole v Buenos Airesu.

Od misijonarja o. JANEZA KEE-
FEJA, ki mu je bila mati Slovenka,
ofe pa Irec in zdaj deluje blizu s, Zu-
zek v Ugandi, nismo objavili niti Se
pisma z dne 8. septembra 1971, pa
je zanimivo, ker iz njega razvidimo
malo bolj, kako vazno delo vrii v ok-
viru pokristjanjenja Afrike:
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wZelo sem bil preseneéen, ko sem
prejel Vase pismo z dvema c¢ekoma
v vrednosti 215.50 USA dolarjev. Ze-
lo sem hvalezen Vam in vsem dobrot-
nikom!

Ze veé mesecev pripravljam prevod
psalmov v domadéi jezik rotooro. Osta-
lo sveto pismo pa prevaja skupina lju-
di, ki so za to delo bolj usposobljeni
kot jaz. Radi potreb naSih sester in
dela nasih katehistov si Ze dolgo Ze-
limo, da bi imeli ve¢ gradiva v do-
macem jeziku. Vas dar bom porabil
za oskrbo tega svetega besedila do-
macinom.

Ker mi ni mogoée obiskati nasih
sester tolikokrat, kot bi bilo Zeleti,
pripravljam zanje tudi meseéni listié,
ki ga potem posljem vsem hiSam. Tu-
di to stane denar.”

Naslednje njegovo pismo je tudi za-
hvalno, in sicer z dne 1. septembra
1972, V prevodu, ki ga je oskrbela
s, Silva Zuzek, piSe takole:

»wZelo, zelo sem Vam hvaleZen za
Vase pismo in lepo darilo. Prejel sem
ga pa Sele véeraj, kajti bil sem od-
soten veé tednov. Moja skrb za afris-
ke redovnice tudi terja, da jih obisku-
jem na krajih njihovega delovanja.
Nekateri kraji so zelo oddaljeni. Po-
navadi se ustavim v vsakem kraju za
nekaj dni. Na veé postojankah redov-
nice delujejo same, brez duhovnika,
ker le-teh ni dovolj. V takih primerih
so paé potrebe vedje in ostanem dalje
¢asa. Sestre so nam zelo hvaleZna
za to.

Lepo Vas prosim, da se zahvalite
dobrotnikom za pomoé! Daroval bom z
nasimi novinkami sveto maSo zanje.
Bog z Vami!*

S. ANA ZIDARIC iz druzbe Po-
moénic vernih du$ je bila lani v Evro-
pi, zdaj je pa Ze spet v afriski dria-
vi Tchad. Se pred povratkom tja nam
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je iz Pariza pisala dne 6. 1X. 1972 sle-
dece:

wJutri, sedmega septembra ob enih
popoldne bom Ze v Fort-Lamy v Afri-
ki. Zdi se mi, da sem tega dejstva
povratka Ze bolj vesela, kot sem bila
prvega odhoda. Cez osem dni bo tega
ze 13 let! Koliko milosti vseh vrst mi
je Bog dal od takrat. On sam ve!*

Naslednje pismo z dne 8. X, je kaj-
pada Ze iz Afrike:

»Ze mesec dni sem zopet tukaj.
Konéno se je odloéilo, da bom ostala
tu v glavnem mestu te deZele, éeprav
se zelo rada spominjam moje drage
pustinje na deZeli. Pa saj je tudi tukaj
Gospodov vinograd! Moj povratek je
omogoéil, da smo mogle odpreti malo
postojanko v enem zapusfenih mest-
nih robov, zelo oddaljenem od misi-
jona. Naselile so se tam tri sosestre.
Ena, Afrikanka, Se Studira, drugi dve
bosta skrbeli za izobrazbo deklet in
Zena pa za ucenje kricanskega nau-
ka. Noben zacetek ni brez tezav, a
vsi so tako lepi! Da bi nam le Gospo-
dova milost stala ob strani povsod,
kamor pridemo, in da bi bil potem
Gospod bolj spoznan in ljubljen!*

In zadnje misijonarkino pismo z
dne 12, XI. 1972:

»Tisoéera hvala za posiljko! Pri-
spela je sredno in vnovéenje sem prav-
kar napravila, in sicer brez najmanj-
Sega problema. Naj ljubi Bog Vam in
vsem dobrotnikom povrne!

Mi smo imeli tu v treh tednih kar
dva ,,visoka* obiska. Najprej je pri-
sel sauditski kralj Tayzal s svojim
sinom, prejénji teden pa predsednik
Nigerije. Za oba je bilo toliko slo-
vesnosti in praznovanja, da sem vec
kot enkrat pomislila, kako malo po-
zornosti se pa izkazuje naSsemeu ne-
beikemu Kralju. Veselo, blagoslovov
polno novo leto!*



S tem vozilom s. dr. Janja Zuzek potuje po Abesiniji in zdravi. Sprejemala je bolnike
¥ kolibi v pzadju. Na fotografiji je ni, paé pa so vidni njeni pomoZniki na potovaniju

Iz pisem zdravnice s. dr. JANJE
ZUZEK zi druzbe Zdravnigkih sester
Mmisijonark, ki deluje v Abesiniji, mo-
Témo povzeti sledede zanimivosti o
Njenem prihodu v to deZelo in o raz-
Mmerah, v katerih deluje. Pisma so
?d srede septembra 1971 pa do za-
Cetka februarja 1973

»0d 2, septembra 1971 sem v Etio-
DPiji, zgleda, da za stalno. NaSa druz-
4 ima v tej deZeli malo bolnico v At-
tatu, to je 130 km od Addis Ababe
Proti jugovzhodu. Bolnico so ustanovi-
le nage sestre iz Nemdije, konec le-
ta 1967. Od tam do Addis Ababe, ka-
kih 100 km naokrog ni nobene druge
Yolnice. Dejansko je nafa kongregaci-
J prva odprla splo$no bolnico v
Addis Ababa ali pa dispanzerje ali
olonije za gobavee. Tudi pri nas je
Mnogg gobavcev. Pol ure voinje z
aVtom od nas imajo kapucini nasel-

bino za 60 gobavcev, ki jo mi zdrav-
niSko nadzorujemo. A natanéno vam
bom o zdravstvenem stanju pisala
pozneje.

Trenutno sem namre¢ za 4 mesece
Student jezika, ki je uradni jezik Eti-
opije, amaharski jezik. Hodim dnevno
v Solo v Addis Ababi, ki jo vodijo
protestanti, Dobra Sola, Jezik je res
tezak, semitski, ima 126 razliénih érk,
ki se jih je treba nauéiti. Pri¢akujejo,
da ga bom po 4 mesecih znala toliko,
kolikor se ga potrebuje za vsakdanje
zdravnigko delo.*

Misijonarka je res po nekaj mese-
cih &tudija zacela z delom med bol-
niki, zraven pa vedno mislila tudi na
KatoliSke misijone, kakor je bilo moz-
no opaziti v listu samem, saj smo
mogli objaviti njen tehtni élanek o
zgodovini Etiopije in zlasti njene Cer-
kve. V tej Stevilki je objavljen na
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prvih straneh njen marijanski pozdrav
Katoliskim misijonom ob njih jubileju,
za prihodnjo Stevilko pa imamo Ze
tudi njen sestavek o danaSnjem sta-
nju abesinske Cerkve. Prejeli smo od
nje iz novega delokroga tudi veé raz-
glednic in nekaj fotografij, pa dia-
pozitive za skioptiéno predavanje,

Dne 31.. VIII. 1972 nam med dru-
gim pise tudi tele zanimivosti:

»28. tm. so po celi Etiopiji praz-
novali 80-letnico nafega cesarja Haile
Selasija I. Addis Ababa je bila slav-
nostno razsvetljena s svetlobnimi ste-
vilkami 80. Tudi po deZeli so v vsa-
kem naselju praznovali. Cesar je res
legendarna osebnost. Pred kratkim je
potoval celo v London, Pariz in Jugo-
slavijo kljub svojim letom.

Skromna katoliSka Cerkev ima tu
velike tezave s semeniSéem. V viSjem
imajo samo osem kandidatov, v malo
semeniice pa je prislo s poéitnic nazaj
samo dve tretjini gojencev. In sta to
edini semenii¢i katoliske Cerkve za
vso deZelo. Molite za te in za druge
zadeve!*

Njeno nazadnje pismo je z dne 3.
11. letoinjega leta:

»Pred kratikm sem prejela 200 do-
larjev iz sklada za vse slovenske mi-
sijonarje. Kar ganjena sem bila za-
res. Mislila sem si, kako neutrudno
in vztrajno ljudje v zaledju mislijo na

nas in prispevajo gmotno za naSe

delo.

Pri nas je ogromno primerov tu-
berkuloze, pljuéne, trebusne, posebno
Se kostne. Toliko mladih ljudi je po-
habljenih, za mnoge je prepozno vsa-
ko zdravljenje. A za nekatere je e
¢as, da se pozdravijo. Za to seveda
potrebujejo 4-6 mesecev trajajoce
zdravljenje v bolnici. A to so vedino-
ma revni ljudje, Se bolj radi bolezni,
zato sami nimajo nic¢esar. Zato sem
zacela s takozvanim ,tuberkuloznim
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skladom* in kar od kje dobim, pora-
bim za zdravljenje teh res potrebnih
ljudi. Druga sestra je zacela s po-
dobnim skladom za zdravljenje onih,
ki so bolni na trahomu, Kajti pri nas
je ogrommo muh in zato je zelo veliko
te bolezni. Konéno imamo Se zbirko
za primere porodnih komplikacij, ki
véasih terjajo dolgotrajno zdravljenje
v bolnici in ni nikogar, ki bi kril
stroske. S temi skladi skuSamo bolj
uspeSno pomagati prav najbolj po-
trebnim.

Torej z denarjem, ki sem ga preje-
la iz VaSega sklada, bom mogla po-
magati k zdravju mnogim bolnikom
s kostno jetiko. Pridejo v bolnico pla-
zed¢ se po vseh Stirih, a domov se vr-
nejo visoko vzravnani, nekateri tudi
brez vsake palice.. Skusala Vam bom
poslati kake slike o pacientih' pred
in po zdravljenju, A tezko bo posheti
lué veselja v njih oéeh in hvaleZni
smehljaj njih ustnic, ko se spet po-
¢utijo ljudi. Bog Vam in vsem dobrot-
nikom stotero povrni! Mi in bolniki
se priporodamo v molitev, kakor tudi
pri nas za dobrotnike dnevno daru-
jemo sveto maso.*

Zelo poucéno pismo o razmerah v
Juzni Afriki, kjer deluje o. FRANC
BRATINA FSC, nam je koncem no-
vembra 1972 poslal ta dolgoletni mi-
sijonar. Ko se zahvali vsem dobrotni-
kom za pomoé iz sklada za vse mi-
sijonarje in obudi nekaj spominov iz
preteklih sredanj, ko je pred 30 leti
za nekaj let prekinil misijonsko delo
v Afriki in deloval v Knobleharjevem
zavodu v Ljubljani, poroéa sledede:

»Sedaj je ravno ¢as setve. Setev
je po stari navadi delo Zensk, zato
one prinesejo seme v cerkev blagoslo-
vit. Potem i&éejo oracéa; vedinoma ni-
majo svojih oslov ali celo volov. Ne-
kateri Se vedno orjejo z njimi. Je pa
tudi nekaj domadéinov, ki so si kupili



Misijonska postaja Glen Cowie s hriba, kjer je spominski keiz frtvam zadnje vojne. Zdaj
Tomajo tia gor s procesijo za dei, kadar preti suia. V Glen Cowie je dolgo deloval
o. Bratina FSC; tu ie vedno misijonari br. Valentin Pozniéc.

traktorje. Ti orjejo drugim za pladi-
lo. Zenske morajo pravoéasno opom-
niti svoje moze, ki delajo v mestu ali
V rudniku, da posljejo pravocasno de-
har za oranje. Nekateri pridejo sami
domov, da vzamejo to vazno opravilo
V roke. ¢e ni setve, ni Zetve in tudi
€ piva ob svojem ¢asu. V starih éa-
Sih 80 morale Zenske vse njive preko-
Pati z motikami. Sedaj pa nobena
nga ne bi storila, ker bi bilo zname-
Nje posebne reviéine, zato se nobena
Note izpostaviti zasmehu drugih. Paé
Pa Se vedno Zenske vse njive okoplje-
J0 z motikami, a samo enkrat. Drugié¢
'_'kopa\"dti bi bilo proti navadi, pa ce
J¢ e toliko plevela. Nekaterim, ki ne
,m”"ejo dobiti orada, nas brat preorje.

U pri nas sejejo samo mabele (kaf-
ferkorn, dura) in leotda (millet), za

koruzo je navadno premalo deZja. Le
kaksno seme bué Se kveéjemu vriejo,
vodnih melon in domacega fiZzola. Zu-
lu in Swazi sadijo tudi sladki krom-
pir in zemske lefnike, a nadi Bapedi
tega ne storijo, éeravno jih zelo radi
jedo, ker to ni v navadi, ker njihovi
predniki tudi niso tako delali. Takih
predsodkov imajo vse polno. To je
glavna zapreka za napredek.
Izobrazba je postala v zadnjem déa-
su kar nekaksna obsedenost pri érn-
cih, vse hocée v 3Zolo. Ze dosedaj je
bila nepismenost pri Africanih v J.
Afriki najmanjSa v primeri z vsemi
afriskimi dezelami. Za prihodnje leto
Jje vpisanih ¢etrt milijona novih uéen-
cev. Lani je izdala drzava 80 milijo-
nov za zamorsko izobrazbo, prihod-
nje leto bo izdala 90 milijonov, kot
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je ravno véeraj rekel minister za za-
morsko izobrazbo in napredek. Solski
pouk ni obvezen. Vlada hoce, da se
tudi zamorei izobrazijo v tehniki; zato
so vpeljali pouk v raéunstvu po ne-
kih novih metodah (zamorei so po
naravi slabi ra¢unarji); uvedli so tudi
naravoslovje, fiziko in kemijo Ze v
osnovne Sole. V viije Sole lahko gre-
do samo tisti, ki so zakljuéili osnovno
Solo z dobrim ali prav dobrim uspe-
hom. Tudi odstotek érncev z visoko-
Solsko izobrazbo je najvisji v J. A.
med vsemi afridkimi deZelami (morda
z izjemo Severne Afrike). Upajmo,
da bodo izobrazeni ¢érnci tudi dobili
primerno zaposlitev in ne bodo posta-
li Studirani rokovnjadi. Ze sedaj Se
vedno manjka Specialistov. Skusajo
uvazati iz Evrope, toda tam jih sami
rabijo. Celo misijonski bratje ne do-
bijo dovoljenja za vstop v J. A., Ce
nimajo spriéeval za svoje obrti. Tudi
glede place za ¢érnce gre vedno na
boljse. Nekatera privatna podjetja so
zacela visati pla¢e svojim érnim na-
mescencem. Pravijo, da ne bodo s tem
nié izgubili, da se bo delovna moé in
zanesljivost zviSala. Doslej smo imeli
veckrat slabe izkuSnje z viSanjem
plaé. MoZakarji so samo ve¢ popivali
in slabSe delali, a njih druzine so bile
na istem kot poprej; tako naprimer
pri nasih katehistih in uéiteljih. Neka-
teri skusajo stvar urediti tako, da
izrofijo del plaée naravnost v roke
druzinskim materam, da moZje, ki
delajo v mestih ali sicer pro¢ od svo-
jih druzin, ne morejo zapraviti vsega
denarja.

Kakor vidite, ni tako lahko pisati o
razmerah v Afriki. Pri vsaki trditvi
je treba dodati tudi izjeme, ki jih je
véagih prav veliko.*

V ,,Druzini je bilo januarja leto-
injega leta objavljeno pismo nam Se
malo poznanega misijonarja JOZETA
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MLINARICA SDB, ki deluje v afrigki
drzavi Burundi, blizu usmiljenke Bog-
dane Kavéié. Njegovo pismo tudi tu
objavljamo:

»wZe leto dni je minilo, odkar sem
priSel v osréje te velike, nemirne,
vroce celine — Afrike. Republika Bu-
rundi je dezela tisoferih zelenih hri-
bov ter veéne pomladi. Malo veéja je
od Slovenije in Steje tri in pol mili-
jona prebivalcev. Podobna je nasi Go-
renjski. Podnebje je zdravo, éeprav je
veliko deZja, ki ga ni le kake tri me-
sece, Tedaj je ,poletje’. Toplota se
suée okoli 20 stopinj Celzija.

Tukaj res ni teiko pognati kore-
nine. Brz sem se udomaédil z ljudmi,
podnebjem in hrano. Borim se samo
z jezikom, ki mu pravijo ,kirundi.
To je zelo tezak, a bogat bantu-jezik.
Na sreco v vsej drzavi govorijo samo
ta jezik. Poleg domaédega je sluZbeni
jezik Se francoSéina, ker so bili po
prvi svetovni vojni tu Belgijeci, prej
pa okoli dvajset let Nemei. Vedina
prebivalcev pripada plemenu Hutu.
Trinajst odstotkov je visokoraslih
Tursijev, pastirjev, prislih s severa.
Eden ali dva odstotka prebivalstva pa
je rodu Batwa. Ti so lonéarji, lovei,
nekaki pigmejei in Zivijo ob robu
druzbenega zivljenja. Cutijo se manj-
vredne, tezko se odpro drugim, veéi-
noma so Se pogani. Drugi se zanje
ne zmenijo.

Sedaj lahko sam ugotavljam, kar
smo se uéili pri teoloskih predavanjih
o najstarejdi religiji. Tukajsnji poga-
ni imajo e kar é&isto vero v eno naj-
vi§je Bitje nad nami. Redejo mu Ima-
na, kar pomeni Sreca. Kristjani so to
ime kar prevzeli za Boga Ko bom
prebredel jezikovne tezave in se bom
bolj priblizal ljudem, bom lahko Se
kaj veé izvedel. Vidim, da Se mnogi
kristjani radi zahajajo k éarovnikom
po nasvete in zdravila.

Edina pija¢a tu je pivo iz banan in



drugih sadeZev. Ni sicer preved mo-
tno, a pijejo ga vsi, tudi otroci. Sr-
kajo ga kar iz sklede skozi bilke.
Ce kdo odkloni piti z vami, pomeni,
da vas ne mara in da je va§ sovraz-
nik. Tudi krave so tod v velikih &islih.
Fant, ki pride na ogled, da bi se po-
roéil, povpraguje bolj po kravi in ne
POI dekletu. Toda takoj vedo, kaj si
zeli,

Nasa dezela je najbolj gosto nase-
]Jena v Afriki. Vendar ni lakote, ker
Je zemlja radodarna in ljudje, posebno
Zene, pridno delajo. Pridelajo veliko
f‘i(’]ﬂ. koruze, soje, sladkega krom-
Pirja in banan.”

Tako razlaga mladi misijonar Mli-
Nari¢ v syojem pismu. Bogosloveem iz
m'SlJonskega krozka se zahvaljuje za
bozitna voséila in jim znova odkriva
Svojo ljubezen do ,,érnih bratov*. Ka-

Pl ! .
ERCIRY A

Z misijona o. Bratine: Veliko éiiéenje v potoku pred praznikom

ko grdo obrekovanje beremo véasih po
nekaterih naSih ¢asopisih, ko misijo-
narje ocenjujejo kot ,kolonizatorje®,
ki naj bi 8li v misijone zaradi izkoris-
¢éanja drugih ljudi. ,,Grnim bratom Ze-
lim pokazati, da sem prifel k njim
le iz ljubezni do njih in ne zaradi
¢esa drugega.”

Misijonar tudi omenja nedavne po-
kole med plemenoma Tursi in Hutu.
wZrtve teh nesreénih dogodkov so po-
stali tudi duhowvniki, sestre in redov-
niki. Tukajsnji &kof je bil primoran
nekaj zupnij kar zdruziti, da bi ohra-
nil krséansko skupnost., Domacéih du-
hovnikov je Se daleé¢ premalo. Se nam-
re¢ zelo tezko odloéijo za celibat.
Vsak fant ¢uti dolZnost, da okrepi
svoj rod in ga nadaljuje s svojo dru-
zino. Ta dolZnost jim je zelo sveta.
Zato so druzine tod velike, patriar-
halne.
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{2 MISLIONSKEGA ZALEDVA

DVA MISIJONSKA KROZKA V SLOVENSKI VASI

V Buenos Airesu je misijonshki center v Baragovem misijonii¢u. To je
snano veem misijonskim prijateijem. Ni pa morda tako znano, da v slo-
venskem obéestvu okrog Baragovega misijoniS¢a, v tako imenovani Slo-
venski vasi delujeta kar dva misijonska krozka.

Prvi je v Misijonskem zavodu, namenjen gojencem. V tem krozku se v
misijonskem duhu vzgajajo, se razgledujejo po misijonskem svetu in tudi
posegajo v praktiéno delo. Sestanki so vsak drug teden, ne tako intenzivno
ftudijski kot nekoé v Misijonski dijaski zvezi, vendar na vsakem gojenci
dobe vpogled v misijonsko problematiko, zlasti v ta ali oni del misijonskega
sveta. Kolikor je mogoce, so ta predavanja ilustrirana s filmi, ki jih dobe na
posameznih poslanistvih, ali s skioptiénimi slikami, ki jih po&ljejo nasi mi-
jonarji.

Ker je Misijonski zavod zavod slovenskih lazaristov, je razumljivo, da je
praktiéno delo usmerjeno na Madagaskar, kjer so v zadnjih letih s sodelo-
vanjem Skofijskih duhovnikov in usmiljenk zaéeli (v zameno za nekdanji
kitajski misijon) razvijati svoje misijonsko delo. Za severnoameriSke razmere
se ne zdi veliko, a za argentinske razmere je kar lep uspeh, da so z osebnimi
darovi in z raznimi prireditvami zbrali in do zdaj poslali na Madagaskar
1.800 dolarjev. V sedanji valuti to pomeni dva milijona pesov. V posebno zado-
voljstvo je fantom dejstvo, da je z njihovimi darovi Ze bila pozidana Sola-
cerkev v biiZini centra Vangaindrano. Delo ne pojema. Nasprotno: prav ob
koneu leta 1972 so odborniki imeli razgovor, kako bi ga poZivili.

Seveda je glavni cilj misijonska miselnost, ne trenutni vidni uspehi.
Ta naj bi se ¢ez leta pokazala na ta ali oni naéin: ali v laiénih misijonarjih,
¢etudi le za nekaj let, ali misijonarjih duhovnikih. Vse to pa presega c¢lo-
vegike moc¢i, Tu mora biti na delu predvsem bozja milost.

Drugi krozek pa je v slovenski skupnosti izven zavoda. Vodi ga bivsi
gojenec Misijonskega zavoda Peter Rot in sodelujejo vsi njegovi soSolei, nek-
danji gojenci. Ze to je lep uspeh zavoda. Ob njih so se zbrali fantje in de-
kleta, tako da je ta krozek zajel mladino v starosti okrog 20 let., Njihovo delo
je predvsem prirejanje misijonskih priveditev v vasi ter izdatna pomo€ pri
znani misijonski tomboli v Buenos Airesu. Sestanki so pribliZno mesecni, a
v njih za zdaj ni kakSnega posebnega misijonskega Studija. KroZek je usmer-
jen bolj v praktiéno delo.

V vasi je organiziral Ze veé¢ sestankov za vso skupnost: ali ob obisku
kakSnega misijonarja ali ob priliki misijonske nedelje. Program je razlifen:
predavanja, deklamacije, filmi, skioptiéne slike. Ker je tudi temu kroZku
najblizje Madagaskar, je bil poseben veler posveien Madagaskarju. KroZek
je zdaj Ze dve leti sodeloval pri Ze tradicionalnem misijonskem sredolovu v

188




vasi, ki ga je vet¢ let sam organiziral kroZek Misijonskega zavoda. To skupno
delo je rodilo dva sadova: povezavo obeh krozkov in lep&i uspeh.

Posebnost vikarijskega misijonskega krozka je prirejanje misijonskih
Sestankov za ljudskoSolsko mladino. Nekateri so lepo uspeli in otroci si
Jih Zele imeti bolj pogosto. Tezava je, da ni mogode vselej dobiti primernih
filmov, ki take sestanke zelo poZive.

Najve¢ truda in éasa pa vzame priprava na misijonsko tombolo, ker
krozek za to prireditev, ki zajume ves Veliki Buenos Aires, mobilizira prak-
ticno vso Slovensko vas.

Velikokrat tozimo: kaksna je danasnja mladina! Poglejte: takina! Oba
krozka vodi mladina, dela v njih mladina, se s srcem posveéa misijonskemu
delu mladina. Ce bi vsaka slovenska skupnost v tujini imela mladinski misi-
jonski kroZek, bi prav mladi bili zmoZni bistveno poseéi v misijonsko delo
slovenskega naroda. In ¢e smemo upati na misijonske poklice, od kod naj bi
Jih bolj gotovo pridakovali kot iz teh skupin. In ker tako potrebujemo sode-
laveev v zaledju, kdo nam jih bo dal, e ne taki krozki.

Zato sta nam vsem ta dva krozka lahko pobuda in zgled.

G ORILES KA

Misijonski obraéun za leto 1972
(Poroéa dr. Kazimir Humar, Gorica)

Prejemki N. N., Gorica 5.000
V Sklad za vse slovenske misijonarje  Vera Ferlat.. 10.000
(v Mrany N. N., Gorica 500.000
N. N. 100.000 P o2 ; 08
: Sie Sor¢ Palmira 1.500
Ljud. Lukezié 10.000 &
ol ol % Druzina V. K. 30.000
Amalija Ferigo 2,000 & z T 3
o Steverjan, nabirka 62,500
Justina Zuodar 1.000 Phlan & Tesantis 5.000
Sv. Iyan, Gorica B 00E g BT 3
J : Kosi¢ Leopolda 3.000
N. N. 0. NN, 10.000
Nabirka, RoZa Cuéat 257.500 o' i
2 : LB 5.000
N. N., Steverjan 15000 ' 6.000
A, Zalatel 10:000, e Ay
N. N., Rupa 5.000 Skupno 1.138.700
ﬁ- N., Sovodnje 3.000 REPT T
. N., Gori 10.000 : b
N. ﬁ_, %‘;‘;llcc"; 2,500 Posebej za misijon. Ivana Stanto CM.
Druzina Bednarik 10.000  Marini¢ Milka 2.000
N. N. 700  Sv. Ivan, Gorica 9.500
Pahor Marija 1.000  Rupa/Peé, nabirka 78.700
Pepea Faganel 5.000 N. N. 20.000
Ferlat vera 10.000  Kovaci¢ P. 10.000
rCOti(‘i Angela 5.000  Ferlat Vera 10.000
T AL 5,000 N. N. 15.000
N. N. 5000 M. D. 10.000
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N. N., Rupa 5.000
Marini¢ Milka 1.000
Pavlica Draséek 2.000
N. N., Gorica 100.000
N. N., druzbenica 30.000
Franka Zupan 10.000
N. N., druZbenica 10.000
Nabirka, Rupa/Peé 60.000
N. N. ,, 5.000
N. N. 5 5.000
Kati Munih 50.000
M. O. Salez 10.000
N. N., Rupa 5.000

N. N., druzbenica
Skupno

Za mis. o. JoZeta Cukale D.J.

N, N., Gorica 100.000
Branko Doréié 6.000
Skupno 106.0(_)Q

Za mis, o. Radka Rudeza D.J.

Sv. Ivan, Gorica 1.000
N. N., Gorica 30.000
Skupno - 31.000

Za slov. misijonarje na Madagaskarju

Milka Gori¢an 3.000
N. N. Stmaver 4.000
v L 10.000
M. O. Salez 10.000
N. N. 5.000

Skupno 32.000

Izdatki

Iz sklada za slov. misijonarje smo

Ze poslali misijonarjem ali smo dru-
gacde uporabili denar iz sklada zanje
takole:

Za misijonarje na Madagas-

karju 100.000
Razni izdatki za misijonarje 246.000
(Naro¢. za knjige, revije mi-

sijonarjem) 120.000
Pomoé¢ misijonarju na Ko-

sovem 69.000
Pomoé goriskim misijonar-

jem 50.000
Stanku Pavlinu SDB 60.000

Skupno 645.000
Ostane iz sklada 493.700
K temu dodamo za mis. o.

Jozeta Cukale DJ 6.300

Ostane za sklad 500.000

Ivanu Stanti, na Madagaskar, R.
RudeZu in St. Pavlinu bomo poslali
njim namenjene vsote naravnost od
tu, ker je bolj praktiéno.

Poleg tega lahko omenimo e, da
so za misijonske bogoslovee darovali:

N. N. 500.000
A K, 100,000
Veid, 150.000
e 150.000
Kati Munih 50.000
N. N. 200.000

Od te vsote smo poslali:

400.000 g. Majenu SDB za bogoslovee
v Vietnamu;

300.000 v Argentino;

300.000 v Rim na bogoslovea na Pro-
paganda Fide

Vidimo, da so na Goriskem prejinje leto samo za slovenske misijonarje
in za vzgojo misijonskih bogosloveev rojaki darovali skoraj 3 milijone lir, kar
je danes okrog 6000 dolarjev. Silno razveseljiva vsota! V imenu misijonarjev
se jim zahvalimo in jim d¢estitamo k misijonski velikodusnosti!
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"KATOLISKI MISIJIONI" so sploten misijonski meseénik, glasilo papedkih misijonskih druh,

slovenskih misijonarjev, “'Slovenske misijonske zveze''. lzdaja ga ‘‘Baragovo misijoniite’’.

"ejuje Franc Sodja C.M., upravlja Lenéek Lladislav C.M. — Naslov uredniftva in uprave:

loubet 4029, Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska ‘‘Editorial Baraga®,
Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem.

NAROCNINA ZA LETO 1973: V Argentini in sosednjih defelah: navadna 30,00 pesov, pod-
Porna 60,00, dosmrina 300,00. V ZD in Kanadi: 3 (6, 50) dolarjev; v Italiji: 1600
(3200, 25.000) Lir; v Avstriji 60 (120, 1000) Zilingov; v Francifi 12 (24, 180) NF,
¥ Angliji 114 (2 in pol, 18) funtov; v Avstraliji 3 (6, 45) dolarjev.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:
Argentina: Baragovo misijoniiée, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires.
= Duinopastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires.

IDA.: Rev. Charles A. Wolbang CM, St. Joseph's College, P.O. Box 351, Princeton, New
Jersey, 08540. — Mr. Rudi Knez, 679 E. 157 th St., Cleveland, Ohio 44110. —
Mrs. John Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741. — Mrs. Ana Gaber 2215 So. Wood
Street, CHICAGO, Ill. 60608 U.S.A.

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: 611 Manning Ave, Tdronto 4, Ont. Za Ontario (razen
Port Arthurja) in za Quebec: Rev, JoZe Casl CM, istotam. Za Monireal in okolico:
Rev. Ivan Jan CM, 405 Marie Anne East, Montreal, P. Q. Za Port Arthur
(Ontario) in za vso ostalo srednjo in zapadno Kanado: Rev. Joie Mejaé CM, 95 Mac-
donald Ave, Winnipeg 2, Man.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llarie 7, Gorizia,

Trat: Oddajati na naslov: Marijina druiba, Via Risorta 3.
F"mci[a: Louis KlanZar CM, Rue de Sévres 95, Paris VI.

Avstrija: B. Seelsorgeam!, Vikiringer Ring 26, Klagenfurt.
Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford.
Avstralija: Slovenske sesire, 4 Camaron Court, KEW, Vic. 3101,

—

MiISIJONSKI DAROV!

ZA BARAGOVO MISIJONISGE IN
NJEGA MISIJONSKI ZAVOD

Edvard Sirea, Lujan, Argentina,
500 pesov; N. N., Slovenska vas, Ar-
gentina, 100 pesov.

V SKLAD VSEH SLOVENSKIH
MISIJONARJEV

Argentina, v novih pesih: ¢. g
Stanko Skvaréa, Lujan, 350; N. N.,

Lujan, 200; N. N., Buenos Aires, 50;
Pavel Boznar, Mendoza, 200; Marus-
ka Batagelj, Buenos Aires, 10; Lucka
PavSer, Buenos Aires, 10; Sebastian
Groselj, Mendoza, 200 pesov.

Francija: Slovenka iz Tuequegnieu-
x-a, Moselle, 100 frankov.

ZA MISIJONE
Hribar Antonija, Lethbridge, 2 dol.

VSEM TISOCKRAT BOG PLACAIJI
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